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considéré mesmement le petit ereux, Iestroicte longeur ct di-
versilé des limites d’iceulx pays, tant eslongés du secours des
aultres Estatz de Vostre Majesté, et se confinans A princes ct
pol‘,entatzm puissantz, lesquels, pour la plus part enniemys ou
aliénez de nostre vraye anchiéne religion catholicque, et tous
envieulx de la grandeur et prospérité de Vostre Majesté, ses-
tans ji en partie colligués tant par eulx qu’aultres malveullants
qui S’entretiengnent soubz leur secréte faveur ou du moings
connivence, coppent la voye au pain et entreténement néces-
saire de vostre povre peuple, retranchent Ia source et fontaine
de toute abundance et richesse de ees pays, dépendantz cn-
tierement du faiet de la navigation pour le présent de touts
costez interrompue. Et partant, pour estre impossible sans
icelle conserver lesdicts pays en leur rychesse, prospérité et
estat anchien, samble surtout besom‘r de s’emparer et main-
tenir en tout tamps la libre possession de la mer, avecque ce
quiil.importe pour les aultres Estatz de Vostredicte Majesté.

Aprés viégnent semblablement & considérer le naturel des

habitants de ce clymat; la correspondance de tout temps y ob-

servée el néecssairement entretenue aveeque les princes et Es-
tatz \voysins, y joinctz les anchiennes ligues et confédérations
réciprocques, tant pour entrecours des marchandises qu’aul-
trement; & quel tiltre et par quels moyens les pays sont esté
joinetz en la maison de Vostre Majesté, et creuz en la grandeur
que I'on at veu; la forme et maniére par laquelle, d’anchien-
ncté, successivement cesdicts Eslatz sont esté gouvernez ct

conduictz, tant és affaires d’Estat, aydes, que politie, affin que,

si pour nécessité urgente ou fort évidente utilité de Vostre
Majesté, conjoincte avecque le bien publicque, se trouve con-
venable d’y innover auleunc chose de conséquence générale,
T'on se donne de garde d’y observer les circomstances requises
pour Peffectuer seurement et sans perdre la bonne opinion et
impression des subjectz : car pour che que longhes costumes
d’anchienneté observées et imprimées an ewur d’un peuple
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reliengnent vers icelluy vigueur de loy, encoires que eclles des
aultres pays puyssent sambler meilleures, il est fort difficil y
faire -tout & coup grand changement sans dangier de quelque
inconvénient notable, de tant'mesmes qu'ordinairement, vers
ung commun populace, I'opinion et impression premiérement
conceue at plus de foree et authorité que la rayson, o
Aultrefois; quand quelque altération est survenue en ces
Pays (comme nécessairement yI advient & la fois en toutes
sorles d'Estatz et républicques, ny plus ny moingz qu’aulx
* torps humains, quelque’ bien complexionez et riglez quiilz
soyent), le principal reméde pour réduire le peuple altéré és

termes de son debvoir s’est trouvé cn I'authorité et confidence -

dfi la-seule parolle du prince, ou, en son absence, de ses mi-
nistres prineipaulx en son nom, en laquelle les subjectz ne se
sont jamais & faulte confiez. b 3 '
Or_maintenant, sire, je e puis céler & Vostre Majesté, en
dcquyct de-mon debvoir et obligation que j'ay & son service,
Tue grande ‘partic de Poceasion  du, désastre intéricur  qui
¢shransle pourle ‘présent- aulcuns| quartiers de. ces pays,
samble procéder le plus de certaine diffidence conceue contre
les ministres principaulx, ‘ayants perdu vers le peuple bonne
Part du crédict de leur parolle : d’ott advient que plusieurs, et
Mesmes corps de quelques villes principalles, pour crainete
Testre acou]péz et riQOllréhselnent recerchez d’avoir failly env'
ng degré, & faulte de ne se confier plus en riens, quelque:
Promesse et espoir de grace que Pon leur sache 'donner, tom-
0t par désespoir en oubliance du debvoir de I'obéissance ct
d6lité de bons vassaulx deue A leur prince. . ek
Et ainsy ladicte diffidence (aidée et advanchée vraysembla-

) ; o T T R 5% : e
lement par meschantes impressions ¢t malic¢ des malveuil- .

hntz, ennemis de Diea et de Vostre Majesté), pour redonder

" préjudice de Fauthorité et confidence deue & la sacrée vé-

:;1"11:’110 Paroll;:_ de Vosti‘edibte'i\/lznjgsté? diminu‘e‘ glfandemcnr: le
ram reméde qui nous reste cn icelle.
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Et d’aultant aussy.que l'intéricur du pays, non aceonstimé
de logeinent de géns de guerre; s’est fort resentu (oultre les
despens du service ordonné) des insolences , dégastz, menasses
et fachons de vivire extraordinaires du soldat de toute hation;
auquel sambloit impunément estre licite tout ce -qu’il voloit :
qu’at engendré oceasion de.grandes plainctes et murmures;
non-sculement. & particuliers, mais conséquamment & ceulx
des estatz du pay,é, non . sans diminution de heaucoup de
boniies affections, y joinct que linstanee et porsuite impor-
tune ensuyvic pour I'iccord et levéé du x° et xx° deniers, non-
obstant les grandes remonstrances faictes au contraire au duc
par plusieurs fois, et de la part des éstalz, et par aultres
bons personnages en particulier, at dugmenté de beaucoup 1&
malcontentément et 'altération ja conceue en plusieurs.
Vostre Majesté scait de combien il importe & soit service; ¢t
pour coriténtemert général de sesdicts subjectz; d’y remédier
promptement par remettre cn train, avecq, toute diligenee et
“sollicitude: possible, la_bonne: discipling militaire et ordre
requis, tant, aulx . garnisons-que passaiges desdicts -gens de
- guerre; affin que la foule ne soit sans 'chas'toy, et que les
accordz des aydes et moyens d'y furnir soyent plustost volun*
taires que exactionez ou forcez, y observant-le pied ordinaire
et acoustumé, attendu que les estatz de ses pays 86.50“'5
‘monstrés toujours voluntaires d’assister leur prince en ses B¢
cessitez, comme Vostre Majesté peult cognoistre par les preaves
{aictes és gnerres dernitres confre France ce,que,sel‘vi'l'“'L
grandement au reméde d’oster toute diffidence et altél‘at.l‘)“v
des ceeurs des subjcetz, et mesmement pour faire cesser 11m*
pression que plusieurs ennemis pernicieulx et sectaires €0
‘rumpuz (pour divertir le peuple de 'amour naturel qu'il porte
a Vostre Majesté, son prince naturel, et advancher leurs c.xe-
crables dessaings) taschent, par 14 et aultres faulses calumnicss
donner. & entendre 4 voz subjectz que Vostre Majesté s
despouillée de I'anchiéne affection et hénévolence pat

¢ seroib
ernellt
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qwicelle et touts les princes ses prédecc«enh ont lous_)nurs
porté aulx pays et estatz de par dechd. 6 2 :

Davantaige, les indbminodités’; pilleries et grandes povretés
qu'at souffert et soitffre encores journcllement ce pays par la
elosture -de-la mer €t aultres passaiges’ néeessaires pour:soit
moien de vivre, adveiiue tant par secrétés menées qu'em-
prinses irop ouvertes des voysins,; démonstrent assez combien
il est nécessaire ; pour la conservation et prospérité de Pestdt
de vosdicts pays, traicter aveeque eulx (si avant que faire s¢
poulrat, Pauthorité et droix de Vostre Majesté et de ses pays
saulfz) ; de boniie' et miutuelle correspondance, tant pour re-

meetre €n son entier les anchiennés allyanecs et confoedéras

tiohs siir le faict et entrecours de-la marchanidise; Guoussy

pour abolir avecque la rayson:et vérité toutes mauvaises im- -

pressions qui peuvent estre eonceues, d'ung costé ou d'aultie;
cotitre la- bonné et sainicte’ intention de - Vostre Majesté. ' Et
comme vraysemblablement la grandeur et prospérité de Vosire
\[avaLe (rue je supphe Nostre=Seignenur lay aceroistre et con-
server lungiéinent) rendt lesdiets princes et potentats yoysins;
pour la jalousie gu’ils ont de léurs Estatz, plus inelins & faire

ligués vy telles traffyeques, et ouvertes et secrétes; pour par’

louts maicris & eulx possibles divertir bt diminuer les. forces
qUils craindent, se servantz de toule oceasion comme. d’un
pout pmip cmprendre sur les Estatz de Vostre Majesté et pros-
Périté -de. sés pays; de tant plus ‘et affin de mieulx copper i
louts malvetillantz ce passaige; samble (soubz’ trés - hivmble
correction) fequis. de- faire oster diserétement; soubs Ianiho-
Lt ct. cléinence de Vostredicte Majesté, toute odcasion de mal-
tntendu &t d’dpinions qui peuvent.estre sinistrement émandes ;
lant entre les estrangicrs que voz subjectz : redressant la'eor-
_Tespondance des vdysins, selon: gu’elle se trouverat nécesstire
Pﬂlll‘ le mainténement de ces pays, et remectant en son catier
la bonne et réchiproque confidence tant reqch des subjectz,
comme membres, aveeq leur chief. Et s’estant par- -Ia Vostre
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Majesté emparde du-trésor des eeurs de sesdiets vassaulx, il y

aurat espoir gue cenlx qui se peuvent estre auleunnement
oubliez en leur debvoir ou aultrement altérez , recognoissantz
leur faulte, soubs la grace et faveur d’icelle, s’efforceront da-
vantaige aveeque leurs corps ct biens pour sacquicter du debvoir
de bons et fidelz vassaulz. Et se pourat Vostre Majesté par ce
chemin en tout temps servir plus scurement des moiens que
Dicu luy at donné en ses Estatz : car certainement le prinee qui
domine sur les eceurs. de ses %ubjccw ne peult estre jamais mal
Servy. et s : ;

Enfin je supphc lres-lmmblcmcnt Vosire MdJCSlL me par-
donner, si le désir et affection que jay & son service et acerois-
sement de sa’ grandeur me eontrainet de luy dire que le plus
prompt et seur reméde de toulz noz maulx et redressement
stable de cesdicts Estatz gyst en sa présence, laquelle baste-
roit (1) non-seulement pour réduire toutes affections en leur
premier estre et oster toutes. diffidence et mauvaises impres-
sions si avant enrachinées ¢z ceurs des altérez; mais aussy
pour déchasser, comme un cler 'soleil, les broullatz qui nous
aceablent de touts costez. Et si, pour les diflicultés des pas-
sniges et non mettre en dangicr par sa personne ses aultres
rovaulmes et Estatz, Vostre Majesté ne se trouvoit conseillié
de venir droict de cha, pour le moings passant en ses Estats
d'Italie, aveeque détermination de passer & la premicre com-
modité plus avant, sans doubte, oultre I¢ bien quicn pouroit
suceéder généralement i la chrestiéneté par I'advanchement
du faict de la religion, ladicte descente de Vostre Majesté tou-
cheroit au vyf les coeurs, non- seulement des princes chrestiens,

mais aussy de touts ses subjectz, pour cstablir & Padvenir en
ses Estatz de par dechd un ordre permanent et asseuré.

Sire, espérant que Vostre Majesté prendrat ce petit adver-

(1) Basteroit, suffirait, -
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tissement de telle part comme il est yssu, pour la syncére
affection que j’ay & Padvanchement du service de Dieu, le sien
et meilleure conservation de ses Estatz de par decha, je sup-
pliray Nosu'e-Sewneur mamtemr icelle en longhe prospérité
¢t accroissement de grandeur, au bien et repos. de ses bons
subjectz, aprés avoir en toule humilité balb(, les mains de
Vostre Royale Majesté. B
De Lille, ce 20 d’aoust 1572. _ ,
De Vostre Majesté trés-humble, trés-obéissant
ct fidel serviteur ct wssul
MAXEMILIAN VYLLAIN DE RASSENGIIEN.

(Archives du royaume, collection des Cartu-
laires et Munuscrits, ne 1 _95, fol. 9 vv.)

—

CCCVIIL
Lettre du giaml wnunandeur de Castille, ¢ JUULLkul‘ genéral
des Pay ys=Bas., ww conseil d’ Artois, u/m de fuire cesser duns
celle province des usurpations de tilres de noblesse (1) : 16
février 1576.

Doy Loys ve Reguesess et ot CuNigs, Granp COMNANDEUK DE
CasmiLLE, Lu:Uranr Gouulwwn ET CmTAlM. l.-]:.’\LRAL.

Trés- cluu’s et bxcn -amez,. ayants e&le advu'lls de certain

abus qui se retrouve pour le j JOlll‘ d huy, tant & villes que vil-.

laiges du pays et comté d’ Artois, & scavoir: qu il y a une infi-
nité de personncs non nobles et de bien basse condition qui

—

(1) Cette lettre fait voir que les usurpations de titres de noblesse, dont
- O se plaint & notre cpoque, ont une orig vmc fort ancicnne.
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preunent.cl usurpent titles de nobles hommes ou d’escuyers,
se portans et.qualifians pour telz entre les nobles et gentilz-
hommes dudiet pays, et, soubz umbre de ce, prétendent exemp-
tion et franchise pour ne contribuer aux tailles et aydes deucs
au Roy par les roturiers et personnes non previlégiées : chose

qui tourne ou peult tourner au grand préjudice de Ja Jevée des

tailles et aydes dudict Artois, foule du commun peuple contri-
buable 4 icelles, ct diminution des droictz et haulteurs de Sa
Majesté illecq,, & ceste gause, et estants informez que la cognois-
sance de telz cgs. el matiéres appartient aux esleuz d’Artois,
nous leur ordonnons présentement trés-acertes (1) qu’ilz ayent
& faire diligente recerche de ceulx qui usurpent indeuement
lesdicts titles et qualitez de nobles pu d’escuyers, tant ésdictes
villes que villaiges , pour les faire metire en cause par-devant
eulx par le procureur en la élection, et procéder contre eulx
par toutes voyes de justice deues et convenables, afin d’extir-
per legdicts abuz et réprimer ceste liberté et licence domma-
geable & Sa Majesté et A ses subjectz. Et pour ce qu'entendons
que ladicte faulte procéde en partie des notaires, qui, au pas-
sement des contractz qui se font par-devant eulx, attribuent
indifféramment & tous, voires jusques aux marchans et paisans,
les titles et qualitez de noblesse, nous ordonnons cn oultre aus-
diets esleuz leur faire signifier qu’ilz n’ayent plus & donner telz
titles d’escuyers ou de nobles, s'ilz n’ont cognoissmce des per-
sonnes méritants icenlx, on qu 'ilz scachent qu’ilz vivent comme

hommes nobles ef. pour telz soyent tenuz notoirement, et quCs
Jlesdicts esleuz ayent aussy & faire publier cecy aux plaiz ¢

ladicte élection, ¢t enregistrer comme il appartient; et quiilz

- -eseripvent lh-dessus & vous, pour par ensemble adviser pou*

mleulx fdlI‘L ohsu'vu' ce commandement Et pour ce qu ’il con-

\
—

4) La minute de la letive aux éls d’Artois est aussi aux Archives 0
royaume. Elle est datée du 17 {évrier. d
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vient entiérement gue cela se face ainsy, il nous a samblé bien
vous en adverlir dussy par ceste; et par icelle vous requérir,

. ¢t nédntmoings ordonner de par 8a Majesté, que ayez & man-

der vers vous lesdicts esléuz, et par enisemble adviser comme
se potiira donner ordre pour tollir (1) telz abuz et faire obser-
ver tout ce que dict ést,’ sighamment contre-les notaires ¢t
personnes publiequés passints contractz ésquelz ilz altitulent
indistinctement ct sans jugement chascun de telz titles qui ne
leur conviennent, ¢t espéeialement que faictes procéder contre
culx par telles voyes qu’il appartiendra par-devant vous, en
eas que soit trouvée difficulté en la jurisdiction desdicts esleuz
eh ce fiicl, et au demeurant faive aussy, de vostre costé, faire
la publication cn cest endroict & 'audience de vostre siége,
et en eseripvez ct advertissez ot et comme il appartiendra.
A tant, ete. De Malines, le xy° jour de febvrier 1576.

Aoz trés=chiers ct bien-amez les président et gens du con-
scil du-Roy-en Artois. s S

g ] e o (Minute; aux Archives du royaume.) '

CCCIX.

Relation du voyage des députés envoyés par les étals de Hai-
naut ¢ Bruxelles, pour complimenter. le conseil d’Ltat sur
la chdrge que le Rot lui avait donnde du gouvernement des
Poys-Bas, et lui /‘uireﬂ plusieurs remontrances : 97 avril-
8 mai 1576. .. . . ‘ ,

Comme), aux eslatz tenus en la ville de Mons le 28 jour du
mois d’apvril 1576, convoequez et assamblez par monseigneur

e S et e e et s e ey

(1) Tollir, dter, de tollere.
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le eomie de Lalaing, lieutenant, capitaine général ct grant

 bailly de Haynnau, suyvant ]em'es escriptes & Sa Seigneuric,

aflin de les inciter et induire & avancher cncoire la somme de
douze mil‘z‘ﬂorins pour les Alleinans de Vallenchiennes, tant
moins & cent milz florins demandez par feue Son Excellence (1)
sur laquelle navoit esté furny que trente milz florins, j fuist
esté le pays affranchy de gens de guerre , lesdicts estatz, aprés
avoir sur le tout meurement advisé, avoient conclu de respon-
dre n’estre en leur puissance de faire aultre chose que aupa-
ravant, et aussy quil n’y avoit heu quelque accord de cent
milz florins de leur part, faisant remonstrance de la vérité des
choses passées et des foulles et oultraiges par le pays sup-

. portez des gens de guerre; au surplus, sur lettres du Roy,

nostre sire, escriptes & Madrid, le 24° de mars auparavant (2),
contenant que Sa Majesté avoit comnris an gouvernement des *
pays de o deché les seigneurs du conseil d’Estat, auxquelz
Ton averoit & prester obéissance eomme & sa personne, et tenir
la main & la paix et tranquillité du pays, avoient aussi conclu
d’envoyer leurs députez ordinaires pour congratuler leur com-
mission, offrir ¢t présenter service et obéyssance, et insister
il paix ¢t paciffication, ete., avee aultres poinctz et con-
clusion, ayant ordonné et enchargié de pourgetter la minute
de ladiete response, comme faict avoit esté audict JOlH‘ et le
lendemain. e g T

Et le lundy, pmuluesmc dudict mois, en la présence et hostcl
de mondict seigneur (3), ol estoient messeigneurs de Saint-

Ghislain, de Frezin, de Gongnies, messire’ Jehan de Potics;

scigneur d’Aulnoit, chief, Laurent Monissart, eschevin An-
thoine de la Croix, seigneur de la Motte, Philippe Dumont;

(1) Le grand ecommandeur de Castille, décédé le 5 mars 1576.

(2) Nous 'avons publiée dans les Letires écrites par lcs souverains dos
Pays-Bas aux élals de ces provinces , ele., p. 53.

(3) Le comte de Lalaing.
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scigneur de¢ Rampemont, du conseil, maistre Franchois Gaul-
lier , pensionnaire, Séverin Franchois, conseiller ordinaire du
Roy et greffier desdicts estatz, Philippe Franeau, receveur gé-
néral des aydes, et Loys Carlier, greflier de I'audicnce, fut
icelle remonstrance et minute veuc, leute, examinée, corrigée
et arrestée; meismement fut econclu qu’on en feroit lecture en
la présence desdiets seigneurs du conseil d’Estat, et pareille-
ment de faire. unc aulire requeste particuliére pour le faict
des villes frontiéres et les avoir réparées. v

Suyvant quoy lesdicts seigneurs députez en partie s'estoient

partis et encheminez vers Bruxelles, pour gaigner chemin,

¢t le lendemain, dernier dudict mois,- tous arrivérent au-
dict Bruxelles, asscavoir: honéeigncur le comte de Lalaing,
messeigneurs dudict Saint-Ghislain et de Hasnon, députez du
clergié, mesdicts seigneurs de Frezin ¢t de Gongnies, dépulez
des_nobles, lesdicts messire Jehan de Potes et Laurent Monis-
sart, eschevins, Anthoine de la Croix ct Philippe Dumont, du
conscil, et maistre Franchois  Gaultier, pensionnaire dudict
Mons, Philippe I rancau, receveur desdicles aydes , et-Loys Car-

licr, greffier de laudience, au licu et pour Tindisposition du- -
dict seigneur conseiller Séverin Franchois; ayant aussi suivy _

Jehan Ghosselin , messaigicr desdicts estatz.

Le premicr jour de may, ayant mondict seigneur le comle

faict demander audience, fut respondu qu'on se tint prest ct
QWon I'advertiroit, comme fut faict, car tost ensuyvant arriva
& I'hostel de mondict scigneur 'huissier du conseil d’Estat,
advertissant Sa Seigneurie ceulx dudict conseil estre prestzpour
leur donner audience. Bt suyvant ce, s’estoient tous mis. &
chemin vers la court, ot d’arrivée I'huys de la.chambre d’Estat
leur fug prestement ouvert; et iceluy serré, fut par lediet Car-
lier proposé de bouche que lesdicts estatz, ayants esté rassam-
blez & Mons Ie 98¢ d’apvril , avoient envoyé et despeschié leurs
députes pour faire rapport de leurs conclusions par la lecture
dudicv escript, s'il plaisoit & Leurs Seignciries leur donner

40
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bénigne audience. Suyvant quoy lecture avoit esté faicte par
ledict Carlier de ladicte remonstrance du commenchement jus-
ques en fin: ee qu'entendu par lesdicts seigneurs du conseil,
avoient dict, par la bouche du conseillier d’Assonleville, qu'ilz
feroient visiter ledict escript de poinct en poinet, pour en don-
ner plus cerlaine fesponse et résolution. - L

Ce faict, ledict Carlicr avoit aussy déclaré que mesdicts sei-
gneurs des estatz avoient faict dreschier ung mot de requeste
particuliére pour représenter la povreté des places et soldatz
frontiéres, et requérir y estre proveu de prompt reméde, ct

sur ce avoit aussy exibé sadicte requeste.

En oultre, avoil aussy remonstré verballement, par charge
de mesdicts seigneurs chief et députez, que lesdicts estatz sc .
donnoient de merveille que le chastelain de Vallenchiennes
estoit encoire audict lieu, veuz les crimes et excéz commis par
iceluy, apparuz par I'information estant és mains de l'auditor
Pareja, et de y en vouloir proveoir d’aultre pour le service de
Sa Majesté : & (quoy avoit esté solu , touchant ce dernier poinet,
qu'on donnast ung mémorial par eseript, affin de s’informer
que c’estoit du faict et de la derniére ordonnance sur ce de
Son Excellence. Et ainsy s’estoient mesdicts seigneurs députez
départiz de ladicte chambre d'Estat, ou estoient messeigneurs
les due d’Arschot, de Berlaymont, de Rassenghien et le con-
seillier d'Assonleville, aussy les secrétaires Scarberghe et Berty-

Au meisme jour fut rencontré d’auléuns le greffier des estatz
de Brabant, quy leur déclara lesdicts estatz estre mandez pour
continuer.le prest encoire ung mois ou deux; aussy qu'ilz
avoient cy-devant présenté requeste affin d’avoir convocation
des estatz généraulx (1) pour parvenir et adviser les moyens

- d’une paciffication , et que leur requeste estoit envoyée en Es-

(1) Nous avons donné cette requéle, qui porte la date du 17 avril 1576,
dans la Correspondance de Philippe I sur les affaires des Pays-Bas;
1. IV, p. 85.
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paigue, dount ilz attendoient response journellement, mais qu’il
¥ prévoyoit ung mal, asscavoir : que les estrangiers ne vou-
loient sortir des pays. B ' :

Le second jour fut sollicité la résolution et délivré le billet
de mémoire pour le chastellain de Va]le’nchicrmes, en sub-
stance que les estalz se donnoient de merveilles de la conti-
nuation diceluy, veuz les crimes et excéz par luy commis et
apparu par information faicte i Pordonnance de Son Excel-
lence, estant és mains de I'auditor Pareja, suplyant de y en
commettre d’aultre capable, ydoisne et qualiffié pour le ser-
vice de Sa Majesté, quy soit nationnet du pays: ledict billet
délivré par monseigneur 4 messeigneurs du conseil d'Estat,
telz que les duc d’Arschot, seigneur de Rassenghien et d’As-
sonleville, & I'hostel dudiet seigneur duc; ayant plus ressenty

- d’iceulx qu’on avoit enchargié ledict d’Assonleville de remare-
quier tous les poinctz des escriptz exhibez, pour en falre ra-
port.et y donner apoinctement. ‘

Les 3¢, 4° et 5, poursuy la despesche telle qu el]e pooit estre

~suyvant le contenu és escriptz présentez: sur quoy ne se peult
obtenir aulcune résolution. Ayant néantmoins -parlé & d’Asson-
leville, iceluy disoit le tout estre despesché, et qu'on trouveroit
les despesches sur Berthy et Schetz (1) : ce que toutesfois ne
fut trouvé, ayant parlé A iceulx. :

Le 6°, qu'estoit dimance, monseigneur (2) s'en allk avecq le
‘duc d’Arschot et aultres seigneurs disner i Hevere (3). .

Le 7¢, voyant par messeigneurs le peu d’apparence d’estre
despesché, et le renvoy qu'on leur donnoit de I'un & autre,
se transportérent du matin vers les seigneurs du conseil, qui
firent déclarer, par leur huissier, que, sur les trois heures &
I'aprés-disner, adviseroient les despescher. Et & I'aprés-disner,

(1), Gaspar Schetz, trésorier général des finances
(2) Le comte de Lalaing. '
(3) Heverlé, chiteau du duc d’Arschot, pnés de Louvam




( 566 )
s'estant dercchief Lransporté vers eulx, tenant conscil ci la
maison du président Viglius, leur fut déclaré que, au lende-
main sur les huit heures, leur scroit donnée audience : & quoy
fu réplicqué, se ilz ne despeschoient lesdicts scigneurs, ilz se
despescheroient eulx-meismes et se’ rethireroient chez eulx.
Le mardy 8¢, nesscigneurs mandez en audience culrent pour

response desdiets seigneurs du conseil d’Estat, par la bouche
du seigneur conseillier d’Assonleville et en leur présence, qu'ilz.
avoient veuz. et considérez les escriplz présentez et y re-
marequé deux choses principalles : 'une pour le faict de la
pacification et convocation & ces fins des estatz généraulx, &
quoy culs-meismes taschoient et estudioient de tout leur pooir,
mais, comme le tout dépendoit de Sa Majesté, luy en aveient
eseript et mandé ce que aultres estatz avoient pareillement
remonstré et requis A ees fins ; ayans aussy faiet extraiet de c¢.
quwen Pescript principal exhibé. de la part desdicts estatz ¥
avoit concernant le meisme faict, ¢t y joinet toutes les instances
possibles de leur parte, A quoy il s’en. convenoit remeetre et
altendre sur le-hon plaisie et response de Sadicte Majesté. Eb

l'aultre et second poinet estoit le povre estat auquel se relrou-
voicnt les vilies frontiéres: ce qu'ilz avoient entendu a bien
grant regrel, et parcillement la povreté et néeessité en quoy s¢
retrouvoit le pays, combien né antmoins que, au-regard de
Pimpossibilité représentée de pooir furnir & la dernicre de-
mande pour le secours des gens de guerre, il leur ¢stoit cn-
coire plus impossible de y satisfaire sans lassistence desdicls
estatz et aultres, dont les aulcuns avoient csté contens furnir
certaines bonnes grosses sommes pour licentyer une partic’
desdicts soldats : retournant & prier lesdicts estatz de Haynndu
de aussy avancher, de leur part, cc dont ilz seront ariére
requis & lcur prochaine assamblée, pour laquelle s'escripve-
"roient lettres & mondict scigneur le comte de Lalaing ; n'estant
aussy ¢n leur puissance, par meisme raison , de secourir Jes-
dietes frontiéres , desquelles aussy, sy mal en advenoit; €
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tenioient, bien deschargez, veu que Son Excellence (1) avoit esté
contente de laisser entre les mains desdicts estatz cinequante
milz florins pour les réparer, que lesdicts estatz pooient et
debvoient bien avancher et aceélérer, veu que c'estoit pour
leur deffense : a faulte de quoy meismement lesdicts estatz
debveroient plustost estre inculpez, sy auleun désastre surve-
noit; par quoy ne dehvoient négliger la chose, ains se meetre
en ‘tous debvoirs de y satisfaire; el moyennant.ee, seroit dé-
signé et réparty le tout par I'advis de mondict scigneur comte
-de Lalaing. Au reste, touchant le chastelain de Vallenchiennes,
n’entendoient le recercher de ce qui s'estoit faict et passé du
temps et par Son Excellence, mais bien d’autres crymes et
excéz, s'il en avoit commis aucuns depuis cela.

Sur lesquelz propolz leur fut répliequié qu'ilz volsissent
eroire fidellement que les néeessitez du pays estoient téles ct
plus grandes que se réprésentoient par escript : au moyen de
quoy n’estoit possible de faire ledict avanchement, veu meisme
qu’ilz ne pooicnt rachepter leurs obligations de I'aoust der-
nier, mestant Vapparence ‘de proflicter aultre. chose par I'as-

" samblée des estatz; qu’on pensoit Leurs Seigncurics, de meisme
auctorité quel Son Excellence, pooient faire convocquer les
estatz généraulx; priant au surplus d’estre deschargiés des-
dicts Allemans de Vallenchiennes, meismement d'aultres qu’on
disoit et murmuroit y debvoir estre de nouveau envoyé.

Et sur ces propolz et responses de meisme que dessus, fu-
rent mesdicts seigneurs licentyez, ayant néantmoins enchar-
giez lediet Carlier de s’encquerre dudict seigneur’ d’Assonle-
ville sy I'on debvoit, comme le bruict estoit, envoyer gens de
gherre en Haynnau, veu qu’il n’en avoil faict mention par sa
response : ce que ledict Carlier faict avoit; auquel ledict d’As-
sonleville déclara que c'estoit force de répartir les chevaulx-

(1) Le grand commandeur de Castille.
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légiers, et que quatre compaignies demeureroient en Flandres ,
trois en Brabant, deux seroient envoyées en Arthois, deux en
Haynnau et une & Namur, mais que 'ordre y estoit mis que ne
leur seroit plus donné de service , forch le feu de I'hoste, sel,
vinaigre et chandeille; au reste, qu'on leur commanderoit
acheter le tout, comme les manans propres des villes.

Sur quoy, aprés 'avoir requis, de la part desdicts estatz, de
vouloir tenir la main que le pays de Haynnau n’en fit chargié,
veu tant de debvoirs, ledict Carlier s’estoit mis au rethour,
aprés néantmoins qu’il eult rethiré du secrétaire Berty les
appostilles sur les deux requestes et advertences pour le faict
des réparations des villes frontiéres et chastelain de Vallen- .

chlennee _ oF .
(Archives de ’Etat, 4 Mons: Acies (les

états de Hainaut, .V, fol. 42 ve.)

CCCX,

Déclaration du magistrat, du conseil, des doyens de la dra-
perie et des guldes de la ville de Louvain, portant qu’ils
veulent demeurer en la religion catholique romaine, sous
Vobéissance du Rot, et qu’ils tiennent don Juan d’Autriche
pour gowverneur général des Pays-Bas : 5 mars 1578 (1)..

-

Comme les mayeur, bourgmaistres, eschevins, conseil, ceulx
de la drapperie et les membres des quatre guldes ou confrairies
_ de la'ville de Louvain ayant esté assamblez pour ce que gen-

(1) Aprés avoir défait I'armée des états & Gembloux, le 31 janvier 1578,
don Juan d’Aulriche.envoya, le 3 février, Octavio Gonzaga avec un fort
détachement de cavalerie vers Louvain; Gonzaga était porteur d'ane lettre
oit don Juan exhortait le magistral a rentrer snusl’autome du Roi. Le 4 on
le 5, Ia ville lui ouvrit ses portes. : o
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suylt, leur ayt esté remonstré par le scigneur de Rysbroeck (1),
gouverneur d'icelle ville, en substance, comme ilz s’estoient
remis 4 I'obéyssance de Sa Majesté Royalle et l'observation de
la religion catholicque romaine, en quoy ilz n’avoient oncques

esté aultres, ne se doubtant aussy que en ce vouloient persé-

vérer, néantmoins , pour & Son Altéze, ou nom de Sa Majesté,
donner ultérieur contentement, requéroit de ce vouloir affirmer
et asseurer par serrement, et que , d’aultre costé, leur seroient
entretenus tous leurs previléges, anciennes coustumes, fran-
chises et libertés qu’ilz-ont cu de feu haulte mémoire I'empe-

reur Charles le V¢, qui soit en-gloire, et mesmement aug-

mentez : sur quoy lesdicts du magistrat, doyens de’ ladicte
drapperie et confréries, meurement ayant délibérez, ont de

bonne affection déclairé, et déclairent par cesies, qu’ils veul-,

lent estre et demeurer en la religion catholicque romaine,
commeilz ont receu de leurs bons ancestres, tant que Dieu,
par_sa grace, leur prestera la vie, comme ‘oussy ilz désirent
d'estre et demeurer bons et loyaulx subjectz de Sadicte Ma-
jesté , luy promectantz ‘réciproquement toute obéyssance,
comme eulx et leursdicts bons ancestres ont faict dudict temps
‘7de fen empereur; et que oncques n'ont esté aultres : ayant sur
tout ce que dessus faict et presté leur serrement solempnel,
comme ilz déclairoient encoires avoir faict par ey-devant, chas-
cun en acceptant respectivement son estat, aveeq expresse dé-
claration qu'ilz ticnnent Sadicte Altéze pour leur gouverncur et
licutenant capitaine général pour Sadicte Majesté, et point l'ar-

chidueq Mathias d’Austrice ny aultre, de quelle qualité qu'il soit..

Supplians trés - humblement que Sadicte Majésté et Son
Altéze, en nom dicelle, les veulle prendre en sa protection
et sauvegarde, en les faisant maintenir en leursdicts previ-
léges, franchises et coustumes. :

En tesmoing de quoy ont lesdicts de la ville le scel aux’

.

(1) Claude de Witthem.
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cguses d'icelle sur ces prescntes faict i 1mpmmer, le cmcqmcsmc
de mars 'an mil cineq cens soixante-dix-huyet.
(L.8.) ST -~ J. Ligvess.

(Original, aux Archives du royaume:
collection de I'Audience, carton 100.)

CCCXIL

Rapport du_conseil privé . Alexandre Farnése , prince de
Parme, gowverneur général des Pays-Bas, touchant le
procés d’Egremont Ratclif ot d’Edmond Grey, anglais,
_accusés davolr conspiré la mort de don Juan d’Autriche :
2 chembre 1578 (1).

Monscigneur, estans assemblez pour le faict des deux Anglois
prisonniers, chargez d’aveir conspiré la mort de feue Son Al-

1) liqi'cmont Ratelif , dont il est question dans ce rapport, était frére
flu comte de Sussex, grand chambellan et conseiller d’Ftat de la reine -
Elisabeth.

- En 1569, il prit part au soule\ement des catholiques anglais ‘conire
1a reine. Cetle entreprise ayant échoué, il se réfugia aux Pays-Bas avec
le comte de Westmoreland et d’autres gentilshommes qui y avaienl coo-
péré; le due d’Albe lui assigna une pension de trente écus par mois. Gomme
il était d’un naturel inquiet et turbulent, il eut une dispute, & Anvers,
avec un marchand anglais, qu’il tua d’un coup de dague. Alors il se retira
A Liége. Ayant obtenu sou pardon du duc d"Albe, il partit pour 'Espagne :
le roi lui donna 300 écus de gralification (ayuda de costa), et lui assignd
en 'Etat dé Milan les trente écus d’entretien par mois qu’il avait eus aux
Payq—Bws A Milan il commit aussi un'meurtre. Ftant retourné en Espagne,
il y eut’avec Thomas Stuckley un différend pour lequel Ia justice le fit
arréter et le bannit de ce royaume. Alors il revint aux Pays-Bas. Au com-
mencement de 1373, en exécution d’un accord fait avec la reine Elisabeth,
le grand commandeur de Castille ordonna A tous les réfugiés anglais de




(5T1)) :

de délibération , non-seulement de justice mais aussi d’Estat,
pour I'importance de ladicte matiére, et atin de faire entendre
partout que meurement et juridicquement a esté procédé en
cestuy affaire, non tant pour les personnes que pour la con-

" J [] . Y

sortir des Pays-Bas; Ratclif, de désespoir, passa en Angleterre, ot il se
remit 4 la miséricorde de la rmne , qui le fit cnfermer a la tour de Londres;
il y demeura trois ans.

Tous ces falts sont tirés d’un- ecrlt en egp'mnol qui est aux Arclnves
du royaume, i :

Le.méme dépdt renferme plusleurs pleces qui furent saisies sur Ratelif,

cL, entre autres, des lem-es écrites au duc de Guise par M. de Castelnan
(nmbassadeur de France & Londres?) etpar I'archevéque de Glascow, alors
i Paris, pour lui recommander et le prier de recommander 2 don Juan
®Autriche ce gentilhomme, « qui désiroit faire service & Sa Majesté Ca-
lh""‘llle- » La lettre de Castelnau est écrite de Londres, le 17 juin 1578;
IS’y exprimeainsi : « Ledit comte d’mgremom;c est reirouvé longuement

téze, que Dicu ayt en gloire (1), et trcuvans y avoir matiére

" prisonnier en la tour de Londres; oit, aprés sa captivité, la 1-0;, ne d’An-
»/gleterre I'a bien voullu métre en liberté, a la charge qu'il partiroit in-

> continent hors de ce 1‘0yaulme, comme parung tacit banissement, sans'y
’ plusretourner,» L’archevéque rend témoignage « de Ia religion de Ratelif
» et dévotion qu'il a-au service de laroyne sa souveraine (Marie Stuart). »

Le méme archeveque écrivit directement 4 don Juan d'Autriche en fa-

veur de Ralelif, ainsi que don Juan de Vargas Mexia , ambassadeur d'Es-'

Pagne & Paris. Ces lettres, datées I'une et I'autre du 5 aout, sont ézale-
ment aux Archives,

On sut depuis qu'a Paris Ratelif avait vu frequemmem, I'ambassadeur
TAngleterre et s'était plusieurs fois assis-4 sa table. °

Alexandre Farnése ne jugea pas &’ propos de prendre les ordres du Roi
sur Je rapport du conseil priveé; il commanda, de son autorité, que non-
S(‘ulomont Ratelif, 'mais encore son cousin Grey, fussent exécutés. C'est
¢ que nous apprend une lettre du prince & Philippe 11, du 5 décembie
1578, qui est aux A['chlveg de Simancas, Lstado, leg. 579. s

.

Ratelif of Grey avaient é1é arrétés quand Parmée avait été logée & Tir- -

emont 5 ls avaient été conduits de 14 au chiteau de Namur.

(1) Don Juan d’Autriche était mort au camp de Bouge, prés de Namur,

e 1er gegohpe précédent.”
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séquence du faict, avons appellé, pour visiter et examiner Je
procés en termes de justice, ceulx du conseil provincial de
ceste ville, ensemble le conseiller Sestich; qui estoit icy, et,
en présence de tous, s’est leu ledit procés par Tauditeur du
camp; et, le tout bien pesé ct examiné ¢n termes de justice,
s’est treuvé unanimement que Egremond Ratelif, -principal
Antrepreneur de cestc machination, oultré qu'il est homme
sangninaire, ayant mené une vie malheureuse, est sulfisam-
ment attaint et convaineu, tant par véhémentes suspitions, in-
dices évidens, que par ses confessions diverses fois: réitérées
et confirmées, premiérement & la question, et depuis par deux
fois hors de question, d’estre venu expgessément d’Angleterre
en ce pays, en-intention de tuer, & la préemiére occasion quiil
treuveroit, Sadicte feue Altéze, afin d’avoir son pardon des
meffaitz qu’il avoit perpétré en Angleterre, de crime de per-

- duellion (1) et 1ése-majesté contre sa royne, et d’avoir aussl

réeompense de son fajct, & laquelle fin il a esté mis hors de
prison de la tour de Londres; que, suyvant ce, est venu pré-
senter son service a Sadicte feue Altéze estant lors prés de Til-
lemont (2) : & quoy fut tant plus tost receu, soubz prétexte
il se disoit catholicque, expulsé d’Angleterre, et ayant csté
pensionnaire du Roy, nostre sire. Par ou, pour I'atrocité du
- erime, semble & tous que I'on doibt, en termes deé justice, ap-
plicquer les paines du dernier supplice, tel que de I'espée, €t
“aprés le mectre en quartiers, comme on est accoustumé faire
4 semblables criminelz qui osent atenter ou ont voulunté de
- perpétrer telles meschancetez. . ‘ '

Et, au regard de l'autre prisonnier, nommé Egmond Grey
cousin dudict Ratclif, son cas se trouve grandement différent
du premier, car il n'appert qu'il soit sorty d’Angleterre en in-
tention de tuer Sadicte Altéze, mais que, la premiére fois quil

p—

- (1) Perduellion, crime d'Kitat, de lése~-majesté, perduéllio. Py
(2) Tirlemont. L
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a ouy parler de I'entreprinse dudict Ratelif, fut & Rouan, que
lors lui desconseilla de faire ung si malheureux acte contre ung
prince si valéreux, et pour une femme (comme il disoit) si
meschante (1) : ce que se -treuve aussi confirmé par le dire
dicelluy Ratelif, tellement que les ¢onfessions faictes par I'ung

et par I'autre (qu'il y a contre luy) ne se peuvent prendre en

aultres termes qu’elles sont faictes. Vray est qu'il conste que;
despuis avoir entendu dudict Ratelif ce que dessus, seroit de-

r . . o .
meure en sa.compagnie et venu avec lui vers Sadicte Altéze,

sans avoir révellé ceste machination dudict Ratelif,.qui est ce
dont on le poeult charger; mais vient en considération qu'il
fut prms incontinent sadicte venue, et quil estoit estrangier :

pour quoy ne peult avoir tant d’obligation A réveller ce quiil
Rovoitsgavoir (mesmes contre son cousin), comme il seroit §'il
fust esté subject de Sa Majesté; joinct qu'il n’y a proeuve contre
luy. que ce que premier ‘il en a confessé- a la question ou il a
esté mis , sans avoir lors contre lui indices assez suffisants, et

que despuis sondict cousin, principal autheur, auroit dict le -
mesme & sa descharge (comme. dit. est), se disant seul culpable

de ce fajct. Par quoy sembleroit plus dur et rigoreux de passer
J10ultre contre luy au dernier supplice, mais seroit plus équitable
- et meillieur de ne haster si tost la sentence, ny absolutoire ny
tondempnaloire, ains veoir ce que pourra résulter davantage
4 sa charge ou “descharge, soit par estre plus amplement in-
formé de sa vie passée et de 'occasion de son passage d’Angle-
terre avec ledict Ratelif,. ou bien de ce que ledict Ratelif
Pourra, aprés sa sentence et devant son exéeution, dire da-
-Vantage pour ou contre lui : tellement. qu’il semble le plus

Sceur le garder quelque temps aprés ledict Ratclif, pour ad--

viser ce que en sera de faire, mesmes s’il ne. conviendra ré-

péter 1a question sur quelques. poinctz.que, en revoyant l«_e .

(1). La reine Elisabeth.
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_procés et par nouvelle oceasion, on Tui pourra former. Tous-
_jours ne s¢ perd ricns en la garde dudict prisonnier, eslant
faict Ia justice du principal factcur : mesmes pourroit servir
grandement & vérifficr I'entreprinse dudiet Ratelif et ce quiil
- luy en a dict & part, si par adventure en fiit par aprés besoing.
« - Néantmoins se remcet le tout & la-honne’ discrétion el ordon-

nance de Vostre Excellenee, - ; P
} Touchant 'autre poinct en matiére d’Estat, si on doibt faire
justice dudict Ratelif publiquement, mesmes incontinent, sans
' en advertir Sa Majesté, pour la conséquence du faict, ny veoir
ce que la royne d’Angleterre, que l'on estime estre advertic
par la femme dudict Ratclif des termes en quoy se treuve le
proces de son mari, vouldra faire, et pour autres considéra-
tions qui se peuvent représenter, la chose débattue et bien
examinée, par diverses considérations qui se sont représen-
tées, longues A réciter, nous estans rethirez & part, a semblé,
monscigneur, soubz trés-humble correction de Vostre Exeel-
lence, que jasoit se représentent plussicurs causes pour 1es-
quelles on pourroit 'dire /mienlx; convenir de ne différer J¢
supplice, néantmoins, le tout bien pesé, trouvons miculx con-
i venir, pour limportance de la matiére, et principalleme“t
pour la conséquence de ce faict, d’en advertir préallablcman
Sa Majesté, mesme lui envoyer le double du procelz, sy P
adventure elle le voeult faire veoir et examiner par deld, pot
veoir si se doibvent faire ultérieurement quelques choses pot*
plus grand esclaircissement de toute la menée et conduite de
ceste machination de mort, veu que la chose touchoit contre ]f‘
personne de Sadicte feue Altéze, conjoinct si prez de Sﬂ'}g 4
Sa Majesté et son licutenant général, ayant si bien mérité ¢
toute la chrestienneté, et que,, du costé d’Angleterre, 00 pout”
roit ey-aprés prendre couleur de se plaindie, pour la justiffica”
tion de ceulx qui se pourroient trouver culpables el comP“c.“‘S
de ce faict, si la chose estoit par trop hastée. Et mutes,f‘”f"
considérant les grandes occupations de Sadicte Majesté, etq"!
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emporte, pour exemple et terreur d’aultres, que la justice de
telz atroces et exorbitans maluﬁues ne se différe pas trop lon-
sucment, ne seroit impertinent que Vostre Exeellence, eserip-
vant & Sa Majesté, lui suppliast vouloir mander son bon plaisir
¢t ordonnance au plus tost, d’aultant que ne convxcndrmt né-
+ gliger ce fdl(’t - ; ‘.
En tout cas, monsel"neur, convwnt bu'n tenir seu'ct que
" ceste matiére soit renvoyée d Sa Majesté; pour les raisons que
Vostre Excellence, par sa prudence, poclt considérer. .
Remectant le tout & icelle, et baisant sur ce ses mains, CLL. '
De Namur, lc n™ de décembre 1578. - .

T 4 .+ (Minule, aux Archives du royaume.) -

g "CCCXIL

Documents concernant la réconciliation du prince de Chimay, -
ainsi que de la ville et du Franc de Bruges; wvee Rhimbra
hppe II( ) 9 mars—w Jlllll 1584

L Lttll-e du marquis de Roubalx au prluLc llc Parme :
2 mars 1534

Monsuwncur jenvoye & Vostre Allezc d’Ennetyéres, eapi-
taine de la s.;u'dc du pnncu de Chimay, duquel Vostre Altuc _

~ (1) Charles de Croy, prince de Chimay, avail été nummé,‘ le 5 aout 1583,
bar les hourgmestres et échevins de la ville de Bruges et les boyrgmestres
el échevins du pays du Fr ranc, gouverneur et capitaine général de toutes
les villes, places et forts de leur ressort, et colonel de vingt enseignes de
gens de pied , de cent cinquante hommes chacune. Le 5 j septembre saivant,
- les deux autres membres de Flandre, savoir : les villes de Gand et d"Ypres,

Pavaient pri¢ de se charger du gouvernement de toule Ia proviuce, et la
conmmission tui en avait été expédice avee des pouvoirs trés-amples.

“La conduite dc Charles de Croy, peud.mt ot avant les négociatious qui
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at aultrefois ouy parler, lequel fust prins le jour d’hier par les
gens-du cupxtame Sterck assez prez de Bruges, allant au-Dam.
. Et comme je 'ay icy mandé cejourd’huy vers moy aveeq bone
escolte, congnoissant Pimportance du personage , qu’il debvoit
congnoistre beaucoup de desseings de 'ennemy, entre aultres

_poincts que luy ay interrogué en présence de auditeur général -

et du sieur de Lystres, m'a dict que le prince de Ch may, son
y 3 q p y

maistre), est aprés pour faire un trés-grand et singnalé service

a Sa Majesté, m’en ayant amplement discouru. Et veu que I'en-
cheminement et déeision de-ce négoce dépendoit purement et
scul de Vostre Altéze, attendue Fimportance, je I'envoye i
icelle par le capitaine Contreras, aflin que sur ce qu’il met en
avant il plaise & Vostre Altéze par sa prudence accoustumée,

yadvizer, . . . o .+ ... .

amenérent la reddition de Bruges, a é1é jugée sévérement par plusieurs
historiens. 1! faut comparer ce' qu'il dit lai-méme 2 ce sujet dans ses Mé-
moires autographes publiés par de Reifienberg (Bruxelles, 1845, C. Mu-
quardt) avee ce que rapporte Van Meteren, Hisloire des Pays-Bas , liv. XI,
fol 233-235 (édit. fr. de 1618). On peut consulter aussi le Tableaw fidéle
des'troubles et révolutions en Flandre de 1500 a 1585, par Beaucourt de

. Noortvelde, publié par M Octave Deleplerre(\lom Hoyons 1845), et les

Jaer-Boecken der stadt Brugge, de Curtis.

Les piéces que nous.insérons ici jetteront un nouveau jour sur cet évé-
nement important de I'histoire des troubles du seiziéme siécle.

Dans une lettre en espagnol, datée du 13 avril 1384, 2 Tournay, qui est

| aux Archives de Simaneas, Estado, leg. 588, Farnése rend compte au Roi,

en ces lermes, de 'ouverture des neoouauons avec le prince de Clnmcﬂ
et les magistrats de la ville et du Franc de Bruges :

« Ily a quelques jours qu’en outre des démarches et des dlhgences que
J'avais faites par d’autres voies, on prit d'Enneliéres , qui est celui qui 2 le
plus de pouvoir auprés du prince de Chimay, et on I'envoya ici. J'eus avet
lui une longue conversation dans laquelle je cherchai a le persuaderd en-
gager son maitre & se réduire 4 'obéissance de Votre Majesté avec ladite ville
et les autres ol il commande, me servant i cet effet de toutes les raison
qui I'obligeaient a prendre une résolution si sainte et si honorable, D"Enne”




Qui sera I'endroit ot , aprés avoir baizé humblement les mains
de Vostre Altézey je prye Dieu la conserver, monsei'gneur, en
toute prospérité, trés-heureuse et longue vie. Du camp & Eecloo,
le deuxiéme de mars, & unze heures du soir, 1584

De Vostre Alte7e ¥ humble obeyssant et affecuonne
servueur, '
- R.pE MEI.E(_J’N.
Suscription : A Son Altéze.

. 1L Lettre du duc d’Arschot au prince de Parme:
8 mars 1584,
Monsexgneur, m.mt entendu ‘que Louis d’Ennetiéres, cy-
devant mon officier de Chimay, seroit esté prins vets Bruges

s

liéres donna sa parole de le faive, A condition ue je lui pardonnasse 4 lui-
méme et lui accordasse aussi sa réconciliation : ee que je promis: 1l-alla -
Bruges, fit de bons offices, et le-tout fut pris- de son-maitre comme il con-
venait, d’autant plus qu'il venait de découvtir que le prince-d’Orange
voulait le tirer-de 1a,et méme le faire tuer; que le chef qu'il avait établia
PEcluse 9'était déclaré pour ledit prince, et que ta comtesse de Meghem,
sa femme, Pavait quitté, pour se reticer en Ia méme ville de I'Ecluse. I’En-
hetiéres revint; il massura de la bonne intention du prince d}e Chimay °
dinsi que du bon état de la ville, et demanda, quant 2 la suspension d’armes;
la méme chose qu’avaient obtenue c¢eux de Gand : je la lui accordai, en ce
qui touchait le labeur des habitants de la campagne. 11 acriva, sur'ces en-
trefaites, que le prince d'Orange,, par la voie de 'Eclusé, voulut surpendre
Bruges ; mais il 0’y réussit pas , et le prince de Chimay, qu'on encourageait

'ici, résolut de destituer quelques séditienx du magistrat qu'il mit en’
prison; et de les remplacer par de meilleurs Enfin lui et le m.lglslrat se
Sont décidés 2 nommer des députés qu’ils ont envoyés 4 Gand pour, avec
ceux de cette ville, venir traiter ici d'un arrangement. J'ai taché de né-
gocier séparément avec chaque ville, mais il w'a pas été possible de les y
amener. Ainsi, aprés le départ du président Richardot de Gand, oit il les
kussa, il en est venu trois & Tournay : un pour Gand, Iz deuuemo pour
l““é{i's le troisiéme pour le Franc.......
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‘¢t mené au camp de Sa Majesté, dont je pense que Vostre

Aliéze ait eu advis d’ailleurs,. je n'ay- aussy peu laisser Len
advertir par ceste , et supplier quil plaise & icelle commander
qu’il soit bien et estroictement gardé, pour en faire tel chastoy
et cn user ainsy que . Vostre Altéze trouvera convenir, comme
aiant lediet d’Enneliéres esté principal autheur de la faulte de
mon filz : dont estant séparé de luy, il se pourroit repentir ct
se remettre soubz Fobéissance de Sa Majesté. A quoy. je ren-
“dray voluatiers paine, s'il plaist & Vostre Altéze ainsy le com-
mander, sclon le désir que j'ay d’obéir A ses commandemens,
lant en cest endroit qu'en tous aultres. Lesquelz attendant, je
prieray Dicu I¢ eréateur qu’il doint & Vostre Altéze, monsei-

“gneur, en foule prospérité accroiesemeri't de sa grandeur, luy

baisant_bien’ humhlomcnt les mains, De Lillers, ce vit mars
408/1. ' - B
l)e Vostrc Altéze_l’entiércmcnt bien aﬂ’ectionué

i luy faive service, ., . . .

B VR ' PuLes vE Croy.
Suseription :'A_ Son'AlLéze.

AR

lll. Lettre du prince de chimuy au mnrquls d(, nonlmix
a 10 mars 1584,

Mousicur, j'ay’ (,ntcndu, par la Tettre quc dLnnetlu'(,s m'a
eseripté (1 )s le bon traictement qu’il vous plaist luy faire en
ma f.wuu* “dont certes ne vous puxs assez aﬁchucuscmG"t
‘remerchier, ayant donné ordre que le mesme se “face A lous

ceulx qu’avons icy prisonniers de vostre costel. Et quant aug
pcrsonavres que dem‘mdez vous estre re nvovel en COHtIC"

. (1) Cette lettre, que nous n'avons pas, avait été écrite par d’Ennetieres
de concerl avec le marquis de-Roubaix, Dans une lettre du 10 mars at
marquis, le prince de Parme Iui dil : « J’ay receu vostre lettre avecd
n copie de celle’ que d'Ennetiéres escript i son maistre, qui m'a avmhle ,
» Lrés-houne et fort & propos. »
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change dudict d’Enneticres, je-serois bicn aise d’y povoir con— .

descendre ; mais comme les deux d'iceulx , asscavoir: le sicur
& Obremont et Jacques de Febyre, ne sont en ma puxssance ny
disposition, pour estre ledict d’Obremont détenu au pays de
Zélande, ol que n’ay ‘aulcune authorité, ct ledict de Febvre
donné desja en contrechange d’un capitaine de ceste ville
nommé Romaignan, prisonnier & Courtray, je vous ay bicn
voulu prier trés-instamment de vous vouloir contenter (pour
semblable courwlsle) du licutenant Pepin ct avecq luy la
femme du lieutenant tenant garnison au chasteau de Leys-
kens, qui sont détenuz en ceste ville i ma disposition; et s'il y
a encorres quelques aultres pnsonmers envers lesquelz mon
authorité se peult extendre, je ne fauldray de vous y com-
plaire, tant que me sera possible. F’espére, monsieur, que
prendrez quelque bonne consnderatmn au pouvre estat dudict
d’Ennetiéres, n'ayant moyen quelconeque de furnir & auleune
grande rancon, pour avoir tous ses biens pillez et confisquez;
ctTenvoyant plus oultre és mains de mon seigneur et pére, il
ne peult attendre que la mort, pour quelque hayne particu-

liére que 'on a conceu en son endroit, dont ne pourrez tirer -

auleun prouflict ny plaisir. Vous priant partant derechief, mon-
sieur, de vous vouloir conformer 4 ceste. micnne requeste; ct
ne manequeray de vous rendre le réciprocque i touttes occa-
sions qui se présenteront, d’aussy bonne volunté et prompti-
tude comme je prie le Tout-Puissant vous octroyer, monsieur,
¢n parfaicte santé, longue et heureuse vie, me recommandant
bien affectueusement en vostre bonne grice. De Bruges, le
X° de mars 1584.

Monsieur, je vous prie vouloyr uscr de ceste courtésw, me
renvoyant d’Ennetiéres, et moy je ne fauldray de faire le sem-
blable, en estant par vous requis et ¢n ma puissance.

Vostrc bien affectionné amy & vous faire service,

_CuarLes be Croy.

Suscription : A monsieur monsicur le marquis de Rubais.

i
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. Lettre du prlnee de Ohlmuy an prlnce de Parme :
.19 mars 1584. .

- Monscigneur, je rcmerchle Vostre Altesse de la lettre qu'il
‘luv a pleu m’escripre (l),cnsamble des offres d’amlue qu'elle
m’a faiet presenter par d’Ennetiéres. Je la supplle de sas-

sceurer que je ne fauldray de m’emploier en tout-ce que je
. polray, pour venir 4 une bonne réconciliation de ceste pro-
vince aveeq Sa Majesté, le plus au bien, repos et satisfaction
de chascun que me sera possible : en quoy je supplie Vostre

Altesse voulloir correspondre de sa part. Et affin de miculx
encommencher le tout, j’ay donnd charge & c¢ porteur, aveeq

ceulx de ceste ville'et du Francq, de déclairer a Vostre Altesse

auleuns pomctz et articles sur leqquela nous supplions qu ‘icelle

'se_voeulle favorablement resouldre, en attendant qu’aions
,adv1se par ensamble pour envoier noz députez vcrs icelle,
‘chargez sur le prmclpa] aveeq les aultres villes et provmccs

ausquelles nous avons escrlpt et que nous espérons se voul-

‘dront joindre - aveeq nous. Sur guoy me rccommandant bien

humblement & Ia bonne grice de Vostre Altesse, prieray le

Créatéur octroier & icelle, monseigneur, aceroigsement. de

grandetr et, en toutte prospérité, longue et tres—houreuse vie.
Dc Bruges, ce xix® de mars 1584.
De Vostre Alteze blen humble et Obt’VSSclllta

CHARLES DE Cnov.

“Par ‘ordonnance de- Son Excellénce et ceulx de son conseil

authorisez par les colléges de Bruges et du Francq :
s - P. WEERTs.

Suscription : A Son Altéze.

(1) Nous n’avons pas celte letlre.
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W Lc"sre du duc d’'Arschot au prlncc de Chimay L
; /22 mars 1584, ’

Mon filz, cc m’a esté trés-gi'and plaisir entendre, ct de &’En-
netiéres et de Son Altéze, ce que vous prétendez traiter avecq
elle, et le désir qu’ avez de vous remectre soubz I’ obéissance de
Sa Majesté. Je vous requicrs oster toutte diffidence, et achever
briefvement ce. que vous avez commencé, sans vous attacher .
4 la généralité, ou y-comprendre aultres provinces ou villes,
qui ne pourroit sinon causer longueur sans fruict. Traittez
pour vous et pour les villes 00 vous avez puissance, etine
souffrez qu’aultre vous prévienne, afin que le gré vous de-
Ieure, puisque pouvez vous asseurer quaultres suyvront &
vostre exemple, ct dont vous recepvrez l’hofmeur Jene vous
parlera} du regrer. que j’ay sentu en mes vieulx jours de la
faulte par vous commise. Mais, si vous désirez me contenter et
joir de ma bénédiction , monstrez en ceste conjuncture que
vous avez bonnes entrailles, et qu’il vous souvnent du liea d'ott '
vous venez : ouquel cas je-vous seray bon pére et vous trai-
teray comme enfant. Nostre-Seigneur vous veuille inqpirel\’
bien faire, et avou' en sa samcte garde. De Tournay, ce 22° en
mars 84, - . = IR Py

VI, Le(h-e du prln(,e de Parme au prince de Olnimuy
23 mars 1584,

Mon cousin, j'ay receu vostre letre du 19 de ce mois, el
entendu ce que d Ennetiéres m'a représenté de vostre part et |
de ceulx du magistrat de la ville de Bruges, ne pouvant sinon N '
grandement me resjoir de veoir vostre bonne inclination , pour
le désir que jay de vostre bien et affection que je porte a mon ]
COusm le due vostre peére, lequel je prendray tousjours pour
tesmomg de la syncérité dont jentens procéder avecq vous.
Quant a la trefve ct traflicque,, ledict d’En netiéres vous dira les
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difficultez que je y treuve, pour le”danger et intérest mesme
que ‘vous pourriez en recepvoir, et semblablement la erainte
que j'ay que les pauvres paysans, voullans retourner a leur
labeur, ne fussent oultragez par 1és gens de¢ guerre. Néant-
moings si, au particulier desdicts paysans, il vous semble aul-
trément convenir, venans icy voz dépulez auctorizez ‘pour
traltter, je T'accorderay volontiers. Et au regard des aultres
pomcu Je vous prle ne vous arrester a ce quc j ay Lonsenty i
aultres puisque vous pouvez consoler yoz l)ourﬂems, les as-
seurant de leur faire avoir, non’ une tl’cfve doubtcuse et inecr-
tame, dins une paix ferme et stablc, qui se conclura en peu de
: JOUI'S, si vous le dbsu'ez. Trmttcz pour Vous et pour ]es places
ol vous avez nuctonte sans vous attacher & la generahtc, qui
rcndrmt la nwocxauon du tout mfructucusc et croyez, que
plusmurs aultres vous suyvrom ‘dont vous aurez ‘et le gré et
Phonneur, Je vous envoye le passe-port pour les députez que
vouldrez m envoyer, qui rcccpvmnt icy toutle bon traittement
qm me sera possible, Mais qu ’ilz se hastent, u; qu'ilz ‘portent
conditions équitables ret; raisonables, comme je m'asseure ilz
feront, si vous voulezy mectre la main. Et me remectant i ce -
que dEnnetiéres vous dira plus partlcuhcrement de bouche,
je prie Dieu vous avoir, mon cousin, en sa saincte garde. De
- Tournay, ce 25° en mars 84. ’
Depuis, ‘ledict d’Ennetiéres m’a faict si grande instance que
j'ay consenty, comme par ceste je vous consente, que les villa-
geois punssent sortir & leur labour, dont jescripz aussi pI'G- :
sentement 4 mon cousin le marquis de Roubais. Je vous pric
considérer les inconvéniens que en peuvent venir par I inso-
lence des gens de guerre, comme ledict d’Ennetiéres vous dira
plus parucuherement, et en user (sn vous le trouvez bon) le
plus modérément que faire se pourra et qué les villageois cs-
loignent pas trop de la ville. En somme, je y donneray le meil-
leur ordre qu’il me sera possible; mais, s'il advient du mal &
quelques particulicrs, par Dieu! qu'il ne me soit imputé. Et si




(583 )
vous. voulez le mettre en practicque, il conviendra que en ad-

vertissez ledict. marquis, afin que tout se fache amiablement
Au prmce de Chlmay TR Gk

vn. Lettre du prlnee de chlmay au prinece de Parme’:
¥ & i ‘29 mars 1584,

Monselgneur, i ay l'eceu la lettre du wm” de mars qu il a
pleu & Vostrc Altéze m’escripre, ayant ‘esté trés-marry d’en-
tendre par icelle les difficuliez que icelle Vostre Altéze faict,
tant cndrow la trefvc comme aussy pour le traicté général de
ceste pmvmce que dcsnrons faire. : & l'occasion de quoy, n’ay .
voulu obmeetre de depeschcr le porteur de cestes vers Vos-
tredicte Altéze, pour luy fmre quelque remonstrance sur ce
faict, supphant qu elle "soit servye luy ad;ouster plame foy et
crcdenm comme & moy-mcsmcs. Et sur ce, me recommandant
bien’ humblement i la bonne grice de Vostre Altéze, pnemy
Ic Createur oclmyer i icelle, mousclgneur, en toutle par-
fal(-tc santc longue et hcureusc vie. De Bruges le xm“ de
mars 1584.

LD =

o CHARLES DE Cnov

Par ordonnance de Son Exccl]cnce et ceulx dc son consell
authorisez par les deux colléges et membres de la vnlle
‘de Bruges :

g P \VEBMS.

Suscription : A Son Altéze.”

‘“lll l.ettre du marquls de Rouhaix an presldcnt nlchardot
* : zo mars 1384,

v

\Ionsueur Blchardot, jay recen vostre lettrc et veu par
icelle que Son Alto7e vous envoye & Gand. Je ne puis laisser

D¢ Vostre Altéze bien humble et obéyssh'pt?
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yous dire quéle prince de Cymay, pour asseurer la ville de
Bruges aveeq bon ordre, constitua, le jour d’hier, prisoniers
Caezenbroot , vieu bourghinaistre des eschevins dudict Bruges,
et plusieurs aultres du magistrat ennemyz de la paix, et sub-
stitua d’aultres en leur lieu amateurs d’icelle. Gela- faiet, il
manda touts les prédicants en sa maison, leur disant bien
brusquement qu ilz se gardassent bien de prescher aultre’
chose que leur ‘évangile, sans esmouvoir le poeuple A sédition,
et de ne se mesler de la police de la ville; aultrement, qu’il
seavoit ce qu’il auroit & falre. Voild ee qui se passe pour cer-
tain en Bruges, et comment elle se prépare de plus en plus &
la paix. De mesme j'entens que leurs députez sont prests pour
se joindre avec ceulx de Gand, lors qui plairat & Son Altéze
leur permettre, affin -d’au. plus tost “entendre au traicté de la
paix et réconciliation. Et n’allant la présente & aultre effect, la
~fineray par mes bien affectucuses recommandalions & vostre
bone grice, pryant Dicu vous conserver, monsieur Richardot,
en parfaicte santé, heureuse et longue vic. Du camp & Eecloo,
le 29¢ de mars 1584.

Le bien prest A vous servnr, ;
R. pE MELEUN. :

“y

Suscription : A monsieur monsieur Richardot conseillier du
conseil d’Estat du Roy, et prcsndent en qon eonseil provin-
cial d’Artois.
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X, Sommaire des arvileles présentés an prinee de Parme fmr
les députés de Gand et de Bruges, avee Ia délibération’'du
consell d’Etat et la résolution du prince sur ces articles:
18 avell 1584 (1),

Sommaire et substance en brief des articles présentez
par ceulx de’ Gand et de Bruges, leuz au conseil
. g . d'Estat fenu & Tournay le xvin® d’avril 1584,
Que I'auctorité ct obéyssance deue sera rendue au Roy, suy-
vant les traittez et pacifications préeédentes. o, gl 5 4
Que les vielles alliances seront entretenues avee les princes
voysins, aussi avec le duc d’Alancon. i i .
Que la pacification de Gand, avee I'édict perpétucl et aultres
traittez en’ ensuyviz, seront maintenuz suivant quilz seront
prouffitables & la générallité de ces pays. -‘
Que sera accordée une oubliance généralle de tout le passé, -
aussi-pour lc regard de I'abjuration (2) de Sa Majesté. -
7 Que les chasteaulx ayans es(é démoliz ne seront non-seulle-

{1) A 1a suite des. premiers pourpdl-leps dont le prince de Parme rend
compte au Roi dans sa lettre du 13 avril, de nouveaux députés avni.em élé
envoyés 4 Tournay par le prince de Chimay, Ia ville 'de_ Gand, h ville ep le
Tranc de Bruges. C'étaient, pour le prince de Chimay, Louis d’Ennetiéres
et Bernard de Wincker; pour Gand, le conseiller Josse de Brackele”et le
’pensionn‘aire‘ Tayaert; pour Bruges, Vincent Sioen, Me Jean Nieulandt et
Jean Martins; pour le Franc, Charles de Maryvoorde, Roland Courtewille
et Philippe le Cherf. e B T SR B

" Ces députés arrivérent & Tournay le' 14. Farnése chargea de négocier
avee eux le marquis de Renty, le président Richardot et le seerétaire Le
Vasseur. Dés ]‘duv,erture des négociations, ils présentérent les articles dont
nous donnons ici le sommaire. . F . . :

Le texte méme de ces articles, qui est d'une grande prolixité, se trouve
aux Archives du royaume. . e e
* (2) Cest-i-dire la déchéance de Philippe-1I prononcée par les élats géné-
raux dans une.déclaration donnée a la Haye le 26 juillet 1581.

L
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ment redressez, mais aussi qu ‘on démolira les fortz et ehae—
teaulx nouveaulx.” .. > . Boted oo i
Les previléges seront mamtenuz et dereeluef conﬁrmcz p:u‘
Sa Majesté, si besoing est. .. . :: .- d

Les - aliénations de blens ecclcsnastlcques et aultres ‘faites
durant ees troubles demeureront vaillables. ;

Comme aussi-demeureront les ottroyz, ordonnances et ga-
belles mises. suz par les quatre membres durant cesdlcts
troubles. . B2 SR -

Ceulx de la religion réformée, comm’i]z disent ne poun'ont
estre auleunement recerchez, moyennant qu llz se contlennent
paisiblement. &

Ceulx ayang esté banniz, conglez et absens dc:dletcs villes
ne pourront retourner sans le consentement du magisirat du
licu. 24 o

Et rentreront en la ‘possession de leurs biens qui seront
trouvez en estre, sans avoir esté venduz ou ‘aliénez.

Apreés le partement de Son Altéze, sera pourveu au gouver-,
nement général de ces pays d’ung prince de sang.. - :

- Pourront ]esdlcts de Gand ct Bruges présenter deux person-
naiges, ayans suyvi leur parti et estans de la nouvelle reli-
gion; pour estre du conseil d’Estat.

Le prince de Chlm‘ly demeurera gouvemem' pamculler de
Flandges. : :

4 Ceulx du conseil de I‘landres et chumbre des comptes a Gan(l
ront déclairez légitimes et demeureront.
Le. grand conseil sera mis et establi en Flandres. ,
" Toutes les ordonnances, sentences, statutz, ottroyz et com-
missions faltes,,rendues et concédées par dela (1) durant ces
troubles seront vaillables et 1égitimes, ef demcureront.
-Les eschevins du Franeq faitz par deli seront continuez.

"Se

: (1) Les mots par deld, qui se trouvent plusieurs fois dans cette piéce, si
gnifient: dans les provinces qui reconnaissaient 'autorité des états généraut.
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Pour le rcnouv'c]lement des loix-de Flandre se commettront
quatre commissaires, & choysir de huyt personnaiges. que les
quatre membres de Flandres présenteront. 3

I’exercice de la nouvelle religion demeurcra ot il Lst

Ceulx .de ladicte religion pourront aller, venir ct dcmeurcr
librement partout, ¢t en leur extréme ne pourront estre-ad-
ministrez ny admonestez que par cculx qu'ilz demanderont.

Les ‘ministres joyront dés blens ecclesmsncques dont. 1lz
joyssent presentement ;

‘Les mariaiges faitz par-devant lesdicts ministres tlendrout
comme légitimement faitz, ct ne seront subjectz atix ccr-lesms-
ticques.

Le surplus des biens ecc]esnstlcques sera’ npphcqué, p'\rllc
an pro*lﬂ’lt. de Sa Majesté, partie au prouflil des quatre mem-
bres.

Tous ‘soldatz csirangiers sortiront xv JOlIl‘S apres la publl—

cation de ce traitté. . " & . -
~Les villes et p]aces de Flandres remises soubz lolwyssanoc
de Sa Majesté seront délivrées en leur povoir.
~ Le pays-de Flandres ne sera chargé d’aulcuns gens dc
|'guerre ny d’auleunes tailles ou impositions, ‘
Tous impostz practicquez et mis suz depuis le p‘urtemcnt de
madame la ducesse de Parme seront annullez. -

Les monnoyes seront esgallees selon le cours qu ellcs ont
par dela. ; cd w4
Le Roy envoyera 'ung de ses enffans par dcge‘x (1); poury
estre nourry,: .- Sk e gt i fa s
~ _ Le comte de Buren seré'renvoyé par dech. -

~Les prisoriniers seront relaxez de costel et d’aultre; mais

ceulx qui seront econvenuz de leur rangon la payeront. :
Que eeulx d'Ypre seront comprins en ce présent traitté.’
Comme aussi seront les princes d’Oranges ct d’Espinoy.

Wiy

(1) Clest-a-dire anx Pays-Bas.
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" Que, nonobstant que ('edlct tr-altte se Tace, ilz pourmnt libre-
ment aller et traﬂ‘icquer és provmces rcconmhees ou non ré-
concilifes; s 7 ik AT es D s

Que tous ceulx qui- sont en ofﬁces dlgmtev et maglstratz
jureront Ientreténement de cedict: traitté. : -

Que I’ Empereur sera requiz vouloir temr Ia main audlct en-
tretenement AE T B AR e Gy
--Ceulx de parti et d’aultre seront tenuz pour aggreables.

" Et qup le tout sera conhrme par Sa MaJeste. ke

Lesquelz pomtz qyans esté leuz au conseil d’Estat comme
* dit est, Son Altéze ordonna au S* président Richardot de dire
- son advis ld-dessus. Lequel fut en substance qu’il ne (-onvenmt
_perdre temps & répliquer sur.lesdicts articles, pour estrc par
trop indignes et extravagans, ains que Son AlteTe, au nom de
Sa Majesté, les debvoit coupper du tout en tout, ct leur pré- -
senter, en trois ou quatre articles, ce que Justement ilz po-
. yoyent pretendre si comme en effect oubliance et pardon de
tout le passé, qu’ilz ne seront, chargez de gens ‘de guerre que
‘dc naturelz du pays et,.cn cas de nécessité, que personne né
sera recerché en sa. consclence el que les’ biens seront resti-
tuez de costel et d’aultre; toutesfou pour ne metire en déses- -
poir ceulx qui- peuvent avoir achcm qnelzques biens d’ Etr]lse,
de tant que apparamment ceulx-la sonl les plus alt(,rez et qui
ont. le plus de crédit entre le pf'hple consequammcnt peuvent
.avancer ou empescher ung bon progres que T'on ‘pourra. ad-
‘vxser de les faire rewmpenser par quelque voye cxtraordl-
naire, & la charge des villes, qui pour ce pourront mettrc suz
;quelqucs impostz, mais que surtout Ton doibt pcnser aux
:asscuranccs que dcbvrom, donner lesdnctes vnl]es d cnlrclenll'
ce trailté de leur costel. . ‘

Le St presndent Pamelc d:t en substanee qua51 le mesme,
qu "il falloit considérer que ce.n’est pas tant de chose de Gand
ou de Bruges, comme il semble; que en effect ce ne sont que
deux villes seulles, démembrées de toutes’ celles qui cy-devant

et
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les souloyent assister, et que ladicte ville de Gand n’a nul povoir
ou richesse en soy, et que, avant venir & leur offrir quclque
chose-de la part de Son Altéze, que I'on debvmt assentir de
prez leur intention au fait de la religion. :
Le S* conseillier d’Assonleville, idem, et que pour asseu-
rance I'on debvoit demander quelzques enffans des princi-
. paulx, pour les faire instruyre en la saincte foy catholieque;
- mais nestrouva ‘bon que T'on fist diligence de:scavoir leur in-
tention au fait de la re]igion  ains que en cccy 'on pourroit
suyvre les amclcs conceuz et oﬁ'ertz par la pamﬁmhon de
Colomgm"' "
- Le S abbc dc §-Vaast, zdem et que Son AlLeLe dcbvmt dire

rondemcnt et “de bouchc ct par eserlpt ce quc Justcment se _

p0v01t accorder..," \

) Le conte de: Henmn zdem
Le duc d’Arschot, idem.
*Le marquis de Re?lty, idem.
Et Son’ Alteze dit qu ‘elle s¢ conformoit & cc qu ‘on avmt dit,

qu’il ne convenoit réplicquer sur lesdicts- artwles, pour ne

perdre temps, & cause qu ilz sont par trop énormes et imper-
tmens, et que partant il convenmt les TEJGCECP du tout, et
1ns1ster ce qu’ilz présentassent qultres artlcles plus ralson-

nables ponr demain, et que 1i ou ilz ne le fissent, que l'on
leur pourroit présenter les poinclz cy-devant touchez par le

Sr présxdent Richardot, toutesfmz point ¢ du tout si amples afin

‘quen Lralttant on leur peult conceder quelqlle L‘hOSC, SUNOM,
qu il ne convenon rompre ceste negoclauon encmrcs qu’l 11 ¥
euist apparance de n'en pnvow venir é boult quaﬂt ores ce nc
fust que pour tenir le peuple en suspens et irrésolu. Mais ne
trouva convenir suyvre le pied des articles de Coloingne, allé-

‘guant que pe qu ‘avoit este falt pour la genéralhte n’estoit &

metire en conmdérahon pour ces, deux villes cn Pﬂ”w“ller,

lcS‘Illelles ne trmttoyent par bonne volunte, ams par pure ¥ "e'

Cessue oomme 1] estoit tout notmre '

o remes Eaoel e By
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Ft en: ceste POllfOl‘mltL Sadicte: Altéze - parla & la mesme

“ heure: aux: deputcz dudict: Gand et Bruges; et leur dit, par

bons termes, qu'elle ne povoit perdre temps a traitter sar les
'u'llcles pm' culx’ pl‘(,ael]l:ez ey -dessus.

X. Artlcles a’ aecommodement presentes par le: prlnee de

- Parme aux deputes “dn. prince de Chlmny, de 1a ville de .
/Gand, de 1a ville de Bruges ét du Franc: i 20 avrell 1584 (1)

" Sox ‘;"I‘ﬁ7;1.‘iiﬁlnt ouy le rapport de la communication tenue
entre le marquis de Renty, le prcsndcnt Rlchardot et le seeré-
taire Le Vasseur, et les deputcz du prince de Chimay, dés
villes de Gand ot Bruges ctde cw]( du Francq résidens audict
Bru"ex, et veu les articles proposez par lesdicts depute7 ‘afin
& cnlrcr cn rcmncnlnuon aveeq Sal \I«Ucctc, icelle Son’ Altéze,
pour bientost achever ceste noﬂoemuon, S'ms plus longuement
remettre les choses en demandes et respogces, offre hbcmllc-
ment.et voluntairement, au nom et de la part de Sadicte Ma-

Ly Aprés la dellberatlon du consell d’Etat dn 18 nml les commissaires
du prinee de P‘u'me lemorrncrent aux députés de Gand et de Bruges leur
surprise de P'exorbitance de leurs prétentions. Ceux-ci s'excusérent en
disant qu’il 's’-wiséait de traiter avec des peuples auxquels il était difficile
.de faire entendre raison, et que, pour les amener i unaccord, il fallait tenir
compte de la volonté. de he’mcoup d’entre eu\ ils demanderem. une ré-
ponse i leur écrit. :

Le prince de Parme leur’ dec!'ua quo s'ils ne modlﬁanem pas Jeurs pré-
tentions, il n’y répondrait point, et il persista dans cette résolution, malgré
tomes leurs instances. Desu"mt toutefois parvenir a un accommodemeﬂh
il leur offtit, de I'avis du conseil d'Itat, les articles que nous donnons ici.

Les députés dirent alors qu’ils: nétaient pas autorisés i traiter sur de
telles. lmes, et plusieurs d’entre eux partirent pour Gand et pour Druges,
afin d’en référer  leurs commettants.

Ces détails sont tirés d'une leuro {en espannol) que Farnesa, Gerivit 3
Plnhppc I le 21 mai, et qm est aux Arcluvf-s de’ Smmnc'\s, L‘sladﬂ;
]0"088
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jesté, ausdictes villes de Gand et Bruges ct-a ceulx-du Francq
résidens audict Bruges les grices , poinctz et articles suivans::

5. o il
£ i

' ER

Premiérement, pour oster toutes occasions de diflidence,
leur accorde .oubliance générale de toutes choses passées et
- advenues durant ces troubles; quelles qu'elles soient; dont la
mémoire ‘demeurera estaincte et assopie comme de choses non
advenues, aveeq lnterdlctlon bicn expresse A tous procureurs
"cncraulx, officiers et toutes aultres personnes pubhcqucs ou
privées, de quelle qualltc qu'ilz soient, d’en faire mention ou
poursuytc, ou aultrement reprocher ou offencer de faict ou
de parolles lesdicts' de Gand Bruges ct du Francq, en facon
ou pour quelle ¢ oucasmn que ce soit, sur peine d'estre pupiz et
chastiez exemplau'emcnt comme. pcrturbatcurs ctnolatcurs
du repoz ct t(ranqmlllte pubhcquc.' '

Semblablement promet garder et maintenir poinctuellement
leurs droictz, coustumes, franchises et prcvnlegcs, pour. ¢n
.]Oyr comme ilz Jo11ys501cnt avant 1ccu1\ troublcs.

Que ICSdIClCS nllcs ne scronL travaillées de garnison, sinon
aussi avant que la necessue le rcquerra pour leur proprc seu-
reté, qui en ce cas ne sera quc de naturelz du pays ou aultres
a"l‘cables. byl verpl e, & i b it

¥ f ik Rkl T e I Lo ¥ it

Que toutes impositions, ahelles et exa(‘hons dont le povrc
Peuple, durant ces troubles, a cruélement esté travaillé ct
Oppressé par ceulx qui 'ont plonve en ceste ma]hcurcusc
guerre, mises sus A cause desdicts troubles, soient ostées pour

soulager lesdietes villes ct leur douner moien de respirer, saus
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que de nouveau én pulssem estre mises d’aulres; sinon avuq.
leur adveu et consentement, selon la forme anchicnne et comme
il s’est faict du passé.

- Que tous les_bourgeois: desdictes villc§ cnsemblo lLS(jiCiS
- du Francq, rentreront p]amement et pa:sxblement cn la jouys-
.sance de. luurs biens lmmeublcs et semblabltment des meu-

bles, si.avant qu ‘ilz seront enestre. o

R M a0 ERE . 3
2 3 Y (B Fest

6.

Que tous céulx qui vouldronl demeurer: seront tollérez,
.pourveu qu’ilz. vivent sans scandal ;: et ceulx.qui vouldront
“exercice d’aultre.religion que de P'ancienne catholicque apos-
tolieque et romaine, soubz laquelle les Pays-Bas ont esté si flo-
rissans et que Sa Majesté a solennellement juré, lorsqu'’il fust
accepté et receu pour prinee desdicts pays, pourront librement
se retirer la part qu’ilz vouldront : auquel cas, leur sera per-
mise la libre joyssance de tous leurs biens:meubles, immeu-
~bles -et .actions, pour les transporter, .vendre, disposer. ou
aliéner ainsy que bon leur semblera, ou bien les. faire régir,
administrer et recepvoir par telz qu’ilz vouldront députer.
1. _

Que, moiennant ce, lesdictes villes et du-Francq se remet-
_tront soubz l’authomte et deue obdissance de Sadicte Majesté,
leur prmce souverain et ]egmme, et comme elle a esté du

passe afin que la pollce soit bien administrée, et les SlleCch’
régiz et gouvcrncz €n repos et tranqmlhte.

L LB e
Et comme aux bourvcms desdictes \nlles et - ausdlcts du

Franeq s'est rendue- la’ joyssance de tous Teurs biens , aussi
entend Sa Majesté que les aliénations de ses demaines, si aul”
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cunes en sont faictes, seront nulles et de nul effect ét valeur.

Comme aussi tous colleges, monasteres, hospltaulx Tieux
pleux et generalement toutes personnes, _smcnt ‘ecclésias-
tlcques ou bien aultres parucuhers, aians sunvy le party de
Sadlcte MaJeste ou se ‘retiré_en ‘pays neutre, rentreront plai-
nement, librement et franchement en ]a jouyssance de tous
- leurs biens immeubles et actions, ores qu'ilz fussent venduz
et aliénez, comme aussi ilz pourront répéter, vendlcquer et
_l'eprendre leurs biens meubles, si avant qu'ilz les treuvent en
estre : bien entendu toutesfois que, ny d’ung costé ny d’aultre,
se pourra prétendre restitution des fruictz et revenuz desdicts
immeubles, ne fust que personnes parucgheres en eussent
faict leur pPOlIﬂch; s.ms l’wuthorlte des maﬂlstratz et supe-
rieurs. g i g *

Et au mgard “de cculx qui ont; achcte ILSdICtS hiens ecelé-
s1ast1r-ques, Sadlcte Altéze ne veult empeschw qu’on ne leur
rende les' deniers' par eulx desboursez par telz moiens que

lesdictes villes ‘adviseront respectivement, pourveu que ce
soit sans intérest des ancxens proprletalres. '

'M

Lt comme en cedlct traicté bon Alteze procede rondement
et sincérement, et qu’ *oultre qu ‘elle promettra d’inviolable-
ment le maintenir, elle 1&, fera advouer et confermcr par Sa
Majesté déans trois ou quatre mois, aussn sera-il besoing ad-
viser quelle asseurance lesdictes villes et Francq luy donne-
ront d’observer et garder cedxct tralcte, selon qu’ on est accous-
tum¢ de faire. -

Faict en la v1]lc de Tourua), ]e xxe d’apvrll 4584

P
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X1. Lettre din prlnco de l‘m-me au pl'lnce de (/himnyx
' ' 23 avril 1584,

Mon cousin, encor que par les porteurs de cestes, voz dcpu-
. tez, vous pourrez particuliérement estre informé du progrez
de nostre négociation, et veoir, par I'escript que je leur ay
doung, combien je me suis eslargy pour le bien et repos des
villes de Gand et Bruges et du Franeq, si n’ay-je voullu laisser
de vous escripre ces deux motz pour ce qui touche vostre par-
ticulicr, et vous prier bicn affeclueusement vous remectre’
soubz I'obéissance du Roy, mon seigneur et le vostre, sans
plus lonvemem dn]aycr ou marchander avee luy, vous asseu-
rant que jauray soing de vous et vous-feray office de pére
en tout ce qui me sera possible. Souvenez-vous qui vous
cstes, et suyvez les traces de vos prédécesseurs, qui ont tous-
jours monstré si grande fidélité envers leurs princes. J'ay veu
“vostre eseript et entendu ce que vosdicts députez m’ont repré-
scnté de vostre part, lesquelz vous diront ce que je leur ay
respondu. Seullement, croyez que je ne vous tromperay pas
¢t au surplus hastez ceste besongne, pour éviter les ineonvé-
niens, que la longucur vous pourroit amener, et qui apparem-
ment canseroient vostrc enticre ruyne; dont je prie Dieu vous
préserver, et vous avoir, mon cousin, en sa saincle garde.
De Tournay , ee 23 en apvril 1584.

XII l‘eltre dn prlnee de l’urme aux honrgmestres et éche-
¢ \Ins de nruges s+ 23 avril 1584 (1)

Trcs-chcrs cl bicn-amez, vous emendrw, par lc rlp[lO"b
dc voz députez et par Pescript qu’ilz vous portent de nostr
part, combien nous nous sommes: eslargyz pour vous donnet
contentement : croyans fermement que treuverez les conditions

SE—
o e

(1) La méme leltre fut adressée aux hourgmestres et échevins du
Franc ¢t aux échevins, grands doyeus ct notables dela ville de Gand.




(1595 )
si raisonables qu’il n'y aura plus que mphuquu-, puisque de
nostre part nous falsons tout ce que justement vous pouvez
désirer : qui nous servira dé suffisante preuve de la singuliére
affection qu’avons au bien, repos et tranquillité de tous vous.

Qu’est la cause: que vous requérons bien instamment ne refu- .

ser ce que tant bénignement vous offrons de la part du Roy
monsel«rneur, pmsque pouvez vous faire quittes de ceste mal-
heureuse guerre, cL moyenner repos & voz voysins par le
louable exemple que vous leur donnerez : YOUS asseurans que
tout ce que vous promectons ‘vous sera ponctuellement et
inviolablement maintenu. Mais: hastez-vous , car nostre inten-
tion est de, en une sorte ou en aultre, achever ceste négociation
déans le temps qu’avons limité & vosdicts députez, auxquelz
nous remectans pour le surplus, prions le Créateur vous
avoir, trés-chers et _hien-amez, en sa saincle g'u‘de.
De Tourudy, ce ,Za en apvrll 4084

Xlll Lettre du prince de ()Ilimay all prince de’ l'nrme
) 2:_ avril 1584,

\Ionsuwneur, j’ay receu la lettre qu'il a pI(,u av ostre Altére

In’envoyer par noz depulez ne povant assez rcmerclucr icelle

des offres qu’elle m’a faict. Sur quoy n’ay voulu Taisser de
renvoyer d’Ennetiéres, porteur de cestes, pour faive & Vostrc-
dicte Altéze quelque proposltlon de ma pax‘t en quoy je sup-
plic humblement luy voulou' non-seulement ﬂdJOllStCI‘ plaine
foy'et credence, mais aussy promptcment condescendre & ma
demande; ct me tiendray & jamais ‘obligé bien estroictement

de I'emlre tout aggréable service & Vostredicte Aliéze, a laquelle .

(aprés avoir humblement haisé les mams) pncm} le Créateur
Octroyer, monse]gneur, cn toutte parfalcte sante, u't,s-heurcusc
longue vie,-

De Bruges, Ie xxvue d° apvrll 1584.
De Vostre Alteze bien humble et obwssaut,

g " Cuanies e Croy.
42

-
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X1V, Leltre des magistrats de Bruges et du li'run,c\'uu prince
. de Parme : 4°" mai 1584. .. . ;

TR L 08 AR 3

Monseigneur, nous avions espéré “renvoier nos’ dépiutez
‘devers Vostre Altéze contre-le jour' assigné. Mais ) comme
messieurs de Gand nous escripvcnt tout maintenant, par leurs
lettres du jour d’hier, que, pour n'avoir peu assembler leurs

notables et.commune devant le dernier jour d’apvril passé,
ny conséquament ‘conclure’ devant le deuxiéme de ce mois, il
ne leur seroit possible dépescher leurs députez vers’ ‘ceste VIIIe,
bomme liew & leur recés de Tournay ad ce désiné; devant le
{roisiéme s pour, aprés ‘conférence et communu,anon ‘des advys,
incontinent s’acheminer celle part, nous avons jugé convenir -
4 nostre debvoir d’en-advertir Vostre Altéze par cestes, pour
supplier quelle ne veulle l'interpréter aultrement, comme
confions, par sa prudence et de sa noble gréce, elle ne fera
pour si peu de jours, A tant, monseigneur, prions Dieu le
Créateur donner & Vostre Altéze I'entier accompllssement de
ses trés-nobles/et tres—vertueux désirsy

De Bruges, le premler JOUP du mois de may xve quatre

vingt et quatre. > ‘ ‘

De Vostre Alteve S R
Tres humblcs et tres affecuonnez servxteurs,

Bourgmalstres, gschevms et consell d(, Ta v1lle de
Bruges, ensemble bourgmaistres et cschevms dll
. pays-et terroir du Franeq. :

F. De Groore.

Suscription : A Son Altéze.




( 597 )

XV. Commission donniée par 'les "boul;gm(,.stl'es , échévins et.
conseil de Bruges aux: dépuités’ charges de tralt(.r avec le
prlnce d(, l’urme 4 mal 1594. " :

iy

Bourgmalstres, eschevins et conseil de la ville de Bruges.
Seavoir faisons que, ayantz veu et diligament ‘examiné les
" poinctz et articles sur ILS(IU(.]Z monselgneur le prince de Parme
et Plaisance,, ete., an nom du Roy, présente paix aladicte vnlle,
ensemble aveeq la ville de Gand ; pays et terroir du Francq,
et apreés iceulx poinctz et articles avoir proposé aux notables
et commune de ladicte v1lle, désirantz achever la négociation.
sur ce encommencee, sur candluons justes et équitables par
lesdicts notables et commune approuvées; pour la bonfe co-
gnoissance ‘qu'avons de sieurs Anthoiné Vanden Berghe, sei-
guneur d’Amersfelde bourgmalstre du courps de ladicte ville
de Bruges, Vmcent Sayon, eschevyn, et maistre Olivier Nieu-
landt, pensmnalre et greﬂ‘er de la vnu'schaere, confians A
plain de leur bon sens, loyaulté ; experlence et souiﬁssance
avons ‘iceulx Anthoiné Vanden Berghe, Vindent’ Sayon et
maistre Olivier Nieulandt’ commys, député et auethorisé, ct
les c()mmettons députons et aucthorisons par cestes, leur dou—
nant povoir ¢t mandement especlal pour se transporter ala
cité de Tournay, et 1llecq aveeq Son Altéze ou ses commys_
Pepl‘endre et contmuer ladxcte négociation et traicté dL paix,
et’ sur 1celle conclure et arrester suyvant lmstructlon que
leur en avons donné par escrlpt signée du gv eﬂlcr de nostre
chambre. | Promettans tenir pour bon, ferme et stable tout ce
quen vertu de cestes et suyvant ladicte instruction, ilz trmc—
teront, besoigneront et négocieront aveeq Sadicte Aliéze et ses
COmmys » et pour tel le greer, ratifier et approuver, ‘et fina-
lement dé nostre part réélement et ﬁdeIement accomphr, effec-
tuer et executer, et selon sa forme et teneur ce que sera porte
par e | tl’alete quilz nous en rapporteront, conforme A leurdicte
mstruruon le toirt sans auleune contradxcuon contravention
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ou infraction. En tesmoignaige desquclles choses, avons & ces
) pl'(,sultes fmct meltre nosire seel AUX CAUSCSs: oy 7isishe :
.+ Faictes et donnees audlct Bruges, le. quatrnemc ;]0111* du mms
d(, .mai XV¢ quatre-vingtz et quau‘c. ;

3% [REE

O T o Da GuomE

prince’ de l'nrme g | mul 1591.

Burdnnet,slers Pnde scepenen s’lands vandcn Vryen.. Docn
tc wetene dat, alzo wy rapport ghchadt hebben-van. de ont-
goste communicatic’ vanden ghedeputeerde meden leden van
Vlaenderen ghehouden binnen de stede van Doornicke met
. myn heere den prmcc van Parlri(,, ete., up het tractaet vanden
verecnsinghe ende’ payso met Zyne Majesteyt, metgaders
vandén articlen ten zelven dienende, ende ‘up de zclve metga-
ders datter meer toe dient ghesproken ‘metten, edelen; nota-
belen , appendanten, contribuanten ende platten lande vanden
Vryen, ons te vullen betrauwende in de wy sheyt, voorsienc-
cheyt, ghetrauwecheyt ende goede debvoiren vanden edclen
cnde weerden jonckheeren Jacob Marchant, . burchmeestcr
‘Roclant Courtewille, scepenc slands vanden. Vrvcn Charles
Van Marivoorde d’oude.ende Philips: de. Cherf, ontfangere
- s'lands vanden Vryen, hebben de zelve ghecommiticert .ende
commlttcren Dy desen omme de voorseyde commumcatlb te
continueren , zo mette voorschrevcn leden als. mettcr Hoochey!
van myn heere den prince van Parme, etc. ;. den zelven Le pro-
poneren. ‘ende vcrtooghen de mtcnue ende resolutic, z0 de
onse als vanden leden ;van Vlaenderen ten zelven e insis-
teren by alle motyven, ‘ende redencn ten zelven, .dienendc;
anhooren, consuleren en mercken. ‘tghuene hcmlxeden ghe-
proponeert zal werden; 'tzelve te accepteren ofte debateren,
Lnde dit al volghendc den lasten cndu mslructlcn hemhedeﬂ
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ghegh'evcn » ende de zelve alzoleyntelick ende finalick besluuteri
ende concluderen:  Belovende te houden goet, vast en van
weerde, nu ende ‘ten: euweghen daghe, *ighuene dat by de
voorschreven onse ghedeputcerde ende ghecommitteerde ' met-
ten andere leden ; achtervolghende onse voorschreven instrue- _
tien metter Hoocheyt vanden voorschreven heere ende prince
~van Parme, cte., ghearresteert, besloten, ghemacct ende ghe-
vconc]udeert zal .werden endc zyn. In kennesse der waerhe)t
ende vnstedle)t hebben wy dese jeghenwordeghe doen zeghe-
len metten zeghele van zaken s’lands vanden Vryen.

- 'Ghedaen in-camere V‘mden voor-schrevcn hnde den l'llle T
l]](’yc }\Vc LY\XII” easkp Sa g

Pt i 3 B : il gy

(mal 1584)

\[onsemncm' le prince de Chlmny at-pour sa qarde soixante
harquebuslers accoustrez de sa hvrco. dont Cat oapltamc le
sienr de Wattennes. ¢ PR R

1 Lg collonnel Boot a sept compmqmcs cscmsmnes, qm pcu-
venl: venir & quatre cent testes. - - -

Le capitaine Brues, capitaine de la cavallene cscmssonse al;
(‘nvu'on quatre—vmgt chevaulx bien' montez. By, B

La garde des bourgeois gaigez sont réduictz de nocuf com-
'palomes & cing, dont les capitaines sont touts changez.'
" La compaignie de Josse Bersant est présentement acoordéc
au filz du sieur Despas, présentement bourgmmstre :

- Aultres' comp'uvnics de reste sont donnccs L plusneurs es-
tants affectionnez 4 Son Excellence (1), A U e

“ Des vingt capitaines bourgeois, ayant chaseun cent ou cent
('mcqu'\me hommes soubz luw charﬂre qont chanﬂcz ]es plus

dugie ol &
Vo L e LR A i TR R
(1) Le prince de Chimay.
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suspectz Jnsquev. a4 huict, lesquelz déposez sont encoires pro-
sentement retenuz en la maison de Son Exeellence; o
¢ Au reste, Pon at en‘la ville  soixante ou septante chevaulx

. lanchiers quel'on appelle voulontaires, estants fort bien montez,

et sont auleuns les-plus riches Bourgeois de la ‘ville; lesquelz
pourmainent touttes' les: nuyctz: par. eschuadres par la ville,
faisants: bon service et bien soigneux : dont sont capitaine et
licutenant : le sieur Cabotre, ayant plusieurs fois esté bourg-
maistre, capitaine ;et lieutenant le sieur Jacques Floribus, riche
bourgeois de grand richesse, commeung premier de la ville. -
+" At surplus, pour parler.de nos miséres et calamitez, il est
tout certain que depuis huict mois en cha sont morts; de plus-
part de calamité et misére, par compte faict du magistrat, plus
de quarante mil personnes, tant pflys'm’s (jue aultres, et n’y a
jour encmres presentement qu1 s’en meurent cent.et duvam-
taige, selon que les maistres de peste nous declarent qui vont
journellement par les rucs, vestus de robes rouges, ayants la

'verge rouge en la main; qui-sont en nombre de douze maistres

de peste, ct I'on ne s’apperchoit cncoires ¢n ladlcte Vl"(, do la
mortalité. P :

+ 1 Lalyille de Bruges a d’enirée, en’clers demers tant des im-
postz, accys, moiens généraulx que aultres impositions ordi-

‘naires, ln somme de quatre—vmgts mil libvres de gros, qui

monte, & nostre monnoye, 4 mi* nonante mille livres."
PE o TR epd A Ml et sl i R Y

xvln liuluratlou du prlnce de Pal-me suar Ie fau des mﬂ'
rlages, Imptémes et sepnltures 13 mal 1594 (1)

Son ALTEZE, mant entendu ce que, de la part de ceulx de
Bruges ct du Francq, luy ont représenté leurs députez icy sur

(1) Dans sa lettré au Roi du 21 ‘mai, Farndse dit qu'avant de donner
cette déclaration, il appela au conseil d’Etat les mémes évéques et ﬂ}@“
logiens qu'il avait déja consultés, et qu'on en délibéra quatre heures

durant. ]
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le faict dés mariages et baptesmes: passez ct sur les sepulturc
pour l’advemr, déclaire s’estre élargie en tout ce que luy a esté
possible pour le eontentement desdicts de Bruges et du Francq,
mais ne povoir ny vouloir toucher 4 ce qui peult estre de I'au-
thorité ecclésiasticque,, pour approuver ou valider ce que parles
canons et constitutions de 'Eglise pourroit estre invalidé, et
néantmoins promet d’eseripre 4 Sa Majesté le plus favora-
blement qu’elle pourra afin que I'on leur donne toute la satis-
faction possible, et cependant les asseure que, pour lesdicts
mariages et baptesmes; ilz ne seront inquiétez ou molestez;
ct, quant aux sépultures ; se pourront adresser au magistrat,
qui leur assignera ung lieu hors ou dedens ladicte ville pour .
enterrer leurs mortz, pourveu que ce ne soit en terre saincte,
et que les enterremens se facent modestement et sans assem-
blée ny aucun exercice : le tout par provision et jusques & ce
que, la résolutlon de Sa Majesté venue; y soit ultérieurement
ordonné; W AR TR b Ayt o
I‘mct en la Vl]]e de Tournay le xvie® de mai 4584. 3] s o

XIX. Traité de réconclllatlﬁn de la ville et du Franc de’
i Bl-“ges : 20 mali l594 (1)

Son ALTEZE ayant  ouy le rapport de ]a commumcatlon
tenue entre messire Emanuel de Lalaing, marquis de Renty,
baron de Montigny, ete., gouverneur, capitaine général et
grand bailly du pays et conté de Haynnau, le président d’Ar-
thoys Rlchardot et le secretau‘e Le Vasseur, deputez de sa

“{1)"Ce traité existe aiix Archives du royaumé' en’ original, en francais
et en famand. Le texte flamand a été publié dans les Jaer-Boecken der
stadt ‘Brugge., de. Gustis, 2¢ édit., t. 11I, pp: 154 et suiv. Le Tableay
fidéte, etc,, de Beaucourt de Noortvelde, que M. Delepierre a_mis en lu-
miére, conlient, pp. 112 et suiv., le texte flangals mais avec, des lacunes
el des fautes nombreuses. On y quahhe nolammcnt le prmce de Parme de
Sa Grandeur au lieu de Son Altéze,” :




( 602 -
party ¢t Bernard de Wyncker, seigneur de Pryau, Louys d’En-
neticres, scigllellr;des_Wattyncs,rdéputez de messire’ Charles
de Croy; prinée de Chimay ; messire Josse de Bracle, Anthoine
Heymans, eschevin dé la kuere, Josse Bourluut; seigneur . de
Bougle, et Jacques Tayaert,. pensionnaire, de la_part de ceulx
de la ville de Gand ;- Anthoine Vanden Berghe,seigneur d’Am-
mersvyelde,,, bourgmalstre de la: commune, Vincent Sayon,
cschevm maistre Olivier Nyeu]andt greffier de la vierschaere,
au nom de la ville de Bruges; Jacques Marchant , bourgmaistre,
Rn]land de. Courtewille, eschevin, Charles de Maryvoordc le
viel, et Philippe de Chcrl’ » receveur du pays du Franeq, au
. nom; dudu't pays,.et veu les articles proposez par lesdicts
dcput\ezJ afin d’ cntrcp en réeonciliation avée. Sa Majesté, icelle
Son Altéze, pour bientost achever cetle négociation, sans-plus
longuement remectre-les choses en demandes et. responces,
offre. ]lberallement et voluntalrement, au nom et de.la; part de
Sa Majesté, ausdictes wlles de Gand et Bruges. ct ausdicts, du
I‘rancq les, griees, poinctz.et articles suivants.

.

“En premicr lieu, recoit et rejoinet lesdictes villes et pays du
Franeq avee les provinces et villes de I'obdissance:de Sa Majestd,
pour cstre régiz et gouverncz comme du passé. Et pour oster
toules occasions de dilfidence et mettre toutes choses en repos
et quiétude, leur accorde oul)hance gencralle et perpétuelle de
toutcs choses passees et advenues durant ces troubles, quellcs
yu'elles soient, si comme démolitions de chasteaulx et forte-
rcsses, “démantélemens ‘de villes, bruslemens de mmsonS,
percemens de dlcques, deslructlons déglises et ‘monasteéres,
nouvelles forges' d¢' monnoyes, abjuration. de Sa Majesté,
réceptlon d’aultre nouveau prince, et générallement de tous
forfaictz ‘et mdésuz, ores qu’ilz fussent de crime de lése
majesté diy_iné ou ]1§3mainp, sans auleun excepter : de toufes -
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lesquelles choses la mémoire demeurera estainete ct assopie,
comme de choses non advenues, avee. interdiction bienex-
pressc. - tous. procureurs gcncraulx, Jusuclers, officiers et
toutes aultres personnes publicques’ ou privées, de quelle
qualité qu’ils soicnt, d’en faire mention ou poursuyte, ou aul-
trement reprocher, offencer de faict ou de parolles lesdicts de-
Gand, Bruges et du Franc, soient personnes publicques ou
privées, de quelle qualité qu’ils soient, en facon ou pour
quelque occasion que ce soit, sur paine d estre puniz et chas-
tiez e\cmplaxrement comme perturbatcurs et violateurs du
Pepos et tranquillité publl('que Eu quoi Son Altéze entend estre
Pomprmqes les personnes partlcuheres ct commlmaultcz inter-
ressées en ]Lurs biens ou personncs durans ces troublcs,
qui ne pourront prétendre dommaige ou interrest pour ordon-’
nances - “décernées contre Ieurdxcts biens ou, personnes, ores
- qulils peussem prouver icelles avoir ‘esté occasionndes A la
réquisition on sur Ie rapport d’auleun pﬂrtu,uher

2.
-Semblablement, promect. garder et mainlenir punctueclle-
ment leurs droictz, ressortz, coustumes, franchises et pre-

viléges, .pour, en. jouyr, paisiblement, comme ilz Jonyssment
avant 1ceulx 2111151 [ PSSP e WP

B fao 5

Que les(hctes Vlllcs ne seront travalllees de ﬂarmson smon
aussi av:mt que la necesslte, par adveu dc leurs maglstrats,
nohbles et aultres ac stumez 1'cqpe"t|vemcnt le requerra
pour leur propre seureté ; qui en ce cas ne sera que de naiurels
du mys ou aulu‘es aggreablcs ausdmts magistrats, notables ct
aceouxtumez. '

A 1

Que toutes impositions, gabelles et exactions mises suz &
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“cause et dumh&: cesdicts troubles soient ostées ; pn'm‘ sotilaiger
lesdictes villes et p'\ys du Francq) ‘et leur donner moyen
de resplrer, sans' que de nmouveau ‘en ‘puissent estre mises
d’aultres; sinon: avee leur adveu et consentement ) selon ]a
forme dnmenne et comme il s cst ffnct du pf\sw. A

-v¢.~v,» »zi~,:.‘.i.‘- e

400y P s e T DR

' Et nantinoins, si lesdlctcs villes et paVS du Francq se trou-
vent chargccs de rentes et aultres debtes, lcur sera permis,
- pour le” payément “dicelles, contmuer ]es mnvens generaulx,
parncuhers et ‘lultres ayans preqentement cours sur le plcd
aecoustume et pour T employ commc dessus, et ceen vertu de
cc prme it fraieté, et sans pour ce dcbvoxrlevcr nouvel octroy,
pourveu toutesfms que lesdlcts payemens ne se facenta ceulx.
qui ‘seront enncmys ou continueront la guerrc contre Sa‘
" Majesté ct les provmces el vﬂlcs de son. obms:ancc. ot s
N 6. |
. Que lesdictes villes et payls“, leurs bourgeois présens et
alisend qui' ne demeireront ennemys, cnisemble les manans
¢t inhabitang doiz paravant I'édict perpétuel (1), rentreront
plainement et palsiblement en la jouigsarieé de toutes leuts
rentes, actions et bicns immeubles scituez soubz la Jl1l’l<dlCt10n
ct obéissance de Sa Majesté, nonobstant tous saisissemens,
ventes ou aliénations faictes au contraire, pour en, Jouir doiz
Ie jour de ce traicté : en qum scmnt comprms les so]dats de Ia
garnison desdmlcs VIIles qui vauldront 8¢, rcmectre 50“])7'
]Ol)(‘l%‘lﬂ(‘l‘ d(, Sa MaJoste ou se retlrer en _pays non onncml-

s

" Que tous lesdicts bourgeois et manans qui vouldront demet-

'

(1) L¢dit de Marehe en Faméne, des 12-17 février 1577.
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rer ¢sdictes villes et pays du Francq ne qeront recerehez on
inquiétez ny constrainctz & nouveau'serment pour-le faict de

la religion, ains tolérez, pourveu qu’ilz vivent sans désordre

ou scandal (1). Et ceulx qui vouldront exercice d’aultre religion
que de l'ancienne. catholiqie, apostolicque et romaine soubz
laquelle les Pays-Bas ont-esté si florissans, ¢t que Sa Majesté a
solemnellement juré lorsqu’il fut accepté et receu pour prince
desdicts pays, pourront librement se retirer la part qu'ilz voul-
dront et retourner quand bon Ieur semblera, pourveu, qu'ilz
n ayent eslé en pays ennemi, et que ceulx desdlcts m‘lu‘lstrats
les vemllent recevoir ; anquel -cas leur sera; permlsc la libre
Jouyqsance de tous leurs biens meubles, - 1mmeublcs et acuon-,

estans soubz lobelssance de Sa Majesté, pour les transporlcr,‘

vendre dlsposu' ou aliéner ainsi que bon leur semblera, ou

bien les faire régir, admmlstrer et recevoir par telz qu’ nlz‘

1

vouldront deputer.

1

A ’8..4.

N

Que toutes procédures encommencées et sentences renducs
par ceulx qui ont résidé en ladicte ville de Gand en qualité de
conseilliers au-conseil en Flandres, ensemble par les magis-

tratz desdictes villes et’du Francq, entre ceulx qui ont esté:

Présens et advoué leur- - jurisdiction, seront vaillables, afin
d’éviter confusion : bien entendu que les condamnez se pour-

ront (si bon leur semble) pourveoir par voye d’appel au grand

conseil , ausquelz sans difficulté seront accordées les' clauses de
reliefz, nonobstant le laps de temps, comme aussi se fera le
B ! x . e et ; o sy, wol

15 St e 1ot C(,LXXI et CCLXXII de e Analectes, fiots avons
donné des Aactes du. due- de Parme des 26 ,)anvmr et 4 mai 1587, portant
approbation do résointions dei magistrats de la ville et du Franc par les-
quelles il étaif enjoint aux 1eformes de revenir au giron de l’l"frllse catho-
liqite, 'ou e fuitter le pays.
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mesme & ceulx desdictes villes ‘et pays du Francq contr'(' les
sentences rendues par dec.\ ( ).

g

Que moyenmnt ce, lesdictes vxlles et pays du I‘rancq 56
P(*mectront soubz auctorité et deuc obéissance de Sa Majesté,
comme conte de Flandres, leur souverain seigneur et prince
lcgmmc et natunl comme elle a-esté du passé, afin que Testat
et la police. smt bien administrée, et les subjectz rdgiz et gou-
vernez en repoz ct tranquilité : consentant Son Altéze, au nom
de Sa Majesté, que les anciennes allianees et traictez avee le
Qflmet—cmplrc et 'mltros princes, potentalz ct républieques
pour redresser le commerce soicnt entretenuz et, si bc::omq_
cqt r-cnouvellcz.

~10.

“Comme au551 ]esdlctes villes et pay% du Francq debsiont
prompiement renoneer i toutes ligues et confédérations qu'ilz
peuvent avoir faiet, durant ces troublcs en preJudlcc de Sa
MﬂJ(‘SLé

11.

Et comme aux bourgeois et inhabitans ‘desdictes villes ¢t
ausdicts du Francq s’est rendue la jouyssance de tous leurs
biens, aussi entend Son Altéze que 1lés aliénations des' rentes
et domaines de Sa Majesté, 'si auleunes ¢n sont ﬂuctes, su’onl
nullcs et de: nul ‘effect et valeur. ‘

SRR Y T R R | b Re BOERE AR

12

Comme pareillement tous . prélats,  colléges, -chapitres:
monastéres, hospitaulx, lieux pieux- et générallement toutcs

(1) Clest-a-dire dansles provinces qui reconnaissaient I'autorité du Roi.
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personnes, soyent ccclésiasticques ou séeuliers, publicques ou
privées, ayans suivy le parti de Sa Majesté ou se retiré en pays
neutre, rentreront librement, plainement et franchement en
la jouyssanee de tous leurs lnens immeubles, rentes ct actions,
pour en jouyr doiz la date de ce present traicté, ores “qu'ilz
fussent venduz ou ahcnel,, cxcepte ce qu est appllcquc aux
fortiffications  des’ Vlllcs, rues, mareh rez et au]tres nsalges
publuqucs tsur quoy sc dcputerout commlss.ures pom’
Pccompenser les’ proprlctalres de la valeur des fondz ou aul-
trement y' ordonncr sclon qu’il se trouvera convenir, Aussi
pourront—xlz repcler, vendlcquer ct rcprcndre ]eurs blens
meubles, si‘avant qu'ilz les trouveront en estre, comme de
mesme feront lesdiets de Gand, Bruges et du Francq : ‘bien
entendu que, ny d’ung costel nv d’aultre, se pourra prctendrc
restitution des fruictz et revenuz des immeubles, ny mesines
des' domaines de Sa Majesté, tables de prestz ou aultres
revenuz reccuz et employez par lesdictes villes et pays respec-
tlvemcnt ne fust que personnes partlcuhercs cn eussent fdlct
leur proufii iet, sans Pauthorilé des magistrats et SupeI‘IEUPS,

¢t dont la ‘tongnoissance appartiendra aux juges or dmfurcs. :

-

15.

Qensuyvant ce, les comptes des receveurs des domaines -

renduz et eloz par ceulx se qualiffians de la chambre des comp-

les & Gand tiendront licu comme bicn renduz, comme aussi
' Sbl‘ont vaillables et ne seront subjectz & recerche et révision
les comptes, tant des biens ccclésiasticques’ et aultres saisiz,

que des aydes et impositions, renduz par-devant lesdicts de’

Gand, Bruges et Franeq, leurs députez, ou chaseun d’iceulx
€0 son quartier, ne it A tilire d’erreurs ou frauldes en iceulx

comptes- commises,’ qui ‘seront vuy dées en Ja'maniére accous—‘

Wmée. Et ¢e'que les particuliers auront reccu de leurs propres
biens ¢ revenuz, ou leur est encoires deu, non saisy par le
fisquc, ne scra subject & reecrche ou restitution. - '
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E!. au ref'ard de ceulx qu1 ¢ nt admte lesdlcts hluls ccclc-
snasncques, gadlcte Alteze ne vcult empescher qu’on nc leur
rende les dcmcrs par eulx déboursez, selon qu'ilz se; tronve-
ront mtcrrcssuz7 ctce par telz moyens que Icsdlctes v1lles et pays
adv15eront respe('m ement, pourveu que ce soit sans interrest
des ancxens proprletalres consentant Son Alteze que les ma-
glslralz, pcrsonnes pubhcques et au]tres a}ans faict ou con-
bcnty ladicte ahenatmn n’en pulssent ‘estre recerchez, sinon

au cas qu 114 cn aurment falct, leur prouﬂlct paruculler

e % ol T 3 £15 .

L).'

Quant ausdicts ayans tenu le consul a Gand pmsquc ludut
conseil de toute ancienneté est d’ung certain nembre, lequel
ne convient pour plusieurs respectz augmenter, ny aussi sur-
charger Sa Majesté ny les pays de, plus grande despence, et
que pour' le présent: les ‘places. se treuvent remiplics; Son
Altéze ne.se peult ny veult attribuer T'autorité de Paceroistre.

16.

Et au regard desdicts du Franeq, Son Aliéze cst contente
Waprés Pachévement de cedict traicté faire joitidre les ungs
et les aultres pour, par advis de tous, 'advisér et ordonner les
moyens plus propres et conveénables au service de Sa Mapstc,
blcn dudut ('olloﬂe et contentemenl des partlcs. '

bael o s

DL respondant. a ce quc lesdlctes vxlles et du Francq ont
requiz de ne changer I'cstat de Flandres et re Jomdre le mem-
bre d’ Yprc avec les aultres, Son.Altéze déelaire n’avoir oncques
eu intention de. subvertir ou annuller les droictz, pruwlpgcs
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ct louables coustumes dudict pays, ains plustot les augmenter

et accroistre, comme l'on s’est apperceu assez de tout le temps
de son gouvernement; et partant l()SdlCt,Lb v1lles et du Francq,
sans en faire ultéricure instance, se peu vent asseiirer quen ec
partlcuhu' Sadiéte Altezc leur donnera tout I'dla()mldble ¢0
temcmult A =5 RS o
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Comme ausu ellc I’om a Iendromt Ia relmlctc des %ns de
guerre estrangiers hors ledict pays de Flandres,’ , aussitost

que, tout 1(,c1]uy pays réduict ou par force ou par appoincte- |

ment, la disposition des affaives le pourra permettre : joinct
que il én y a si peu és villes dc l‘landrcq qm- Pon n’a pas ocea-
51011 de s¢ plamdrc. &

2

Qu{, l(,b vxlles et Lhastcllcuyes de Fl.mdre » lon cncowcs
I'Ldmclcs qui vouldront acccpter cuh(,t tralctc et se renglcr
a ladwnant dlcd]uy, seront rcceues, s elles ¥y, viennent
déans qumzo jours aprés Ia’ pubhcatlon de ceste falcte ¢s v1llcs
de Gand'¢ et Bruges. Et au regard des aultres villes et provinces,

Son Altéze i tousy)urs conlente les’ escoutcr et traicter bé-

nignement, & quantes fois elles vouldront sc redmrc et rc-
mectre soubz I'obéissance de Sa Majesté.
20.

Pour le ﬂuct de Ia mounoye Son Alteze trouve g audumnt
‘Décessaire, pour le bien des subjectz et traffique, d'y. donner
ordre convenable : par quoy, aussitost qu'on sera d’accord,
elle, avee la participation des ungs et des aultres; cn la forme
€t maniére accoustumde, y fera prendre. ung pied & la moin-

dre foulle du pays ct au plus grand prouflict et soullamemcnt
des subjeciz. .. .. . e a7




Accorde en oultre que toutes donatmns cxhcrudauons ct
aultres dlsposmous d’entre vifz ou i cause de mort f.nu;cs
’par lmme de religion, d’ung costel et d’aultre dux-:ms cca
troubles, seront, en vertu de cestuy traicté, tenues pour cas-
‘sces ct de nulle valeur, et que' toutes successions ab intestat
escheues durant cesdicts” troubles suyvrout leurs plus proches
ct legmmcs hermers.

©22,

Que, moyennant ce traicté, les seigneurs de Champagney
ct de Croix seront mis en liberté, comme aussi seront messire
Gillis d¢ Bourluut ¢t Jchan Van Damme. Et au regard de ceulx
ayans esté prins au revictaillement d’Ypre,, comme Son Altézc
en.a deSJﬁ dlSpOSC, ne peult faire aultre chose que donner
ordre qué leurs rancons soient moderees le plus eqmtahlemcnt
que fau'e se pourra déclarant cn oultre que par la dcllvrance
dudict : sewneur de Champagney ne sera en rien détériorée la

- condition du sexsncur de la Noue, comme plus 'pdl‘tlcullcl'c‘
ment (lL bouche auront entendu lesdicts deputez Etau surplus,
les SImpIcs soldatz et v1ll.uge015 soruront (l’une part ct d’aulLre
cn vertu dc ccdlct tralcte. s

23.

Et comme en cedict traicté, auquel est comprins le prinee
de Chimay et ceulx de sa maison, Son " Altéze pmcéde ronde-
ment et sincérement, et qu'oultre qu'elle pi'omecu'a d’inviola~
blement le maintenir et en fera dépescher lettres' patentcs
soubz le seau de Sa MaJeste nonobstant tous édictz et mande-
mens au contraire, si auleuns en y a, elle le fera advoucr et
confermer par icelle déans trois ou quatre mois aprés la publi-
cation, et jurer par les consaulx d’Estat, privé ct finances, con-
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:seil en Flandres , gouverneurs, principaulx olliciers ¢t magis-
:tratz desdicts villes et pays, aussi sera-il besoing.adviser quelle

-asseurance lesdictes villes et I'rancq lui donnerom Mobserver
et gardcr cedlct tralcte -scloniqu’on est aecoustuma, de faire,

et “dont Son Altcze demande’ promptc et. briefye. r(‘soluuon,

pour, mectre fin- aux miséres. ct ‘calamitez du pouvre peuple

;‘ I‘mct A Tournay, lc X°. _]our de may. 1584. IRk

¥

.

Sur tous losqudz pomctz et amclcs s'estans’ tenues dlvcrse%
wmmumcatxons d’unc’ part ct d’aultre et enﬁn > par non estre
lce dcput(,z dcsdlcts _prince, v:llcs ct pays suﬂnsammmt auc-
thonsez pour conclure, leur donné terme de quclqucs jours
,pour rcspecuvuncnt ddverur leurs malslrca et sur tout enten-
_dre Jeur inténtion, Icsdlcts Bcrnard de\ fncku‘, Louys d’Ennc-
tlu'es, Anthtom(, Vandcn Bcrrrhe, Vmcent Sayon, maistre. Oh\ ier
Nieulandt, Jacqucs \lardmnt Bocland de Courtcwlllc Chal‘lcs
dc “aryvoorde ct Ifh' 'ppg de Chcrf 5 dcpulcz d’lcculx pl’mcc
¥ Clumny ville dc Bruges ct pays du I'rancq, a) ans nl)solulc
rcsponco dc lcursdlcns malstre: ot \0\ ans que. Lcul‘( dc .1 nllc
dc Gand ncnv yment leur 1'05()1(:!‘[10[1 nonol)shmt quc‘ ou-
vent dcpuxs lcdlct tu'm(, expird, 1lz én aycnt CStL sommca,
rcqmz ct solhcltcl,, tant par Son Altcze que par culx, et le
‘ pcu d’apL)arcnce qu’il ya qu 1lz \cmllmt se renger ila ralson,
pour Iee nouvt,ll es altérations y surunucs, 1)1'csscz de Son
Altéze A se résouldre, ont, suyvant le pouvoir  eulx donné,
au nom ct de la part desdicts prince, ville et pays, accepté et
acceptent lesdicts poinctz et articles selon leur forme ct tencur,
promectans les faire ratiffier ct approuver p‘u' leursdicts mais-
tres avee les seelz dont ilz usent respectivement ct selon qu’on
est accoustumé de faire. Et au regard de I'asseurance par Son
“Aléze requise, déelairent que ledict prince, les magistralz ,
notables ‘¢t communes desdictes ville et pays jureront fidélité
" Sa"Majésté et toute deue ohdissance d Son Alléze, pour le
Jieu qu’elle tient ; qu'ilz casseront et licentieront promptement
“toute leur gendarmerye, sans puis aprés en aceepter aultre,

45
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si ce n'est par adveu, participation et commandement de Son

*Aliéze; qu'ilz lasupplieront mettre gariison de naturelz du
“pays en la ville de Dam pour la seurté d’icelle, pendant ‘que
-les ville ‘et chasteau -de’ IEscluse ‘seront - ‘ennemys; ‘ puisque
-ladicte ville' de Dam ‘veult recevoir cedict traicté, ‘pour en joyr
“et se reigler ‘en conformité d’icelluy;‘que tous -eulx députez,

ou partie, demeureront icy pour ostagers, si Son-Altéze le

_commande, ou en procureront d’aultres au contemcment
"dlcelle, et pom' tel temps qu e]le trouvera comemr bref

qu’en toul et partout ilz se monstreront 1edulx et ﬁd(,lz sub-

) jectz de Sa Majesté et tres—obelssans servneurs de Son Altczc,

et qu eu]x comme personnes publlcques eten Ia quallte qu'ilz

“sont icy, Jurel*ont d’mvnolal)lement maintenir et observer('edut
:'tralcte et le s1gner0nt de 1eurs propres mams, ‘invoequans
‘Dieu le Createur a leur ayde comme en cecy ilz procedent sin-
~cérement et de bonne foy, et d¢ mesme remercians trés-hum-
blemmt Sadlcte Altéze de la smguhere aifeeuon qu “icelle porlc
‘jau rcdressemeut des affaires de par deqa et au blen et repoz
du pays ensemble qua ‘leur (rés- instante ru:[ueste elle ayt

encoire accorde huyct jours de temps, pendanl; lesquelz les—

‘dlcts de Gand poulront vénir et estre receuz soubz les mes-
'mcs pmmts et conditions de cedlct tralcte qui fut falct, conclu
’ eL arreste en la Vllle de Tournay, le jour de la Penthccousw, ,

x'"° de may 1584 et dcpms signé d’une part et d’aultre.

g

" Avexanore.

F. Le VAssmm.

BERNAI\D DE W]NCKER.‘L DENNETIERES A VANDEN BBRGHE-

: VINCEI\T SAYON. OLIVIER NIEULAI\ T Jacos MABCHANT R. De COU“‘
. TEWILLE, 4584 C. pE MARYVORDE uz VIEUL. PH DE CHEBF

~Ayans lesdicts députez verballement offert de nouveau de

; demeurer icy pour ostagers; selon qu’il est reprins cy-dessus,
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Son Altezu “acecptant’ ceste bonne mluntc ‘leur a déclairé
avoir telle conﬁdcr;ce deulx ¢t de ceulx pour qui ilz tralctcnt
“queelle ne veult ny osiagers ny ‘aultré seureté que leir sxmple
parolle dvec Ie’ serment qu'ilz Teront': dont lesdiéts députez
Tont ‘trds- lmmhlement méreié, Tasseurant qu'ilz” luy: seront
Louspurs tres—aﬁ"echonnez et trés- obelssans servneurs.
~Et'ce faict, ’Sadxete Altéze a Jjuré’et ‘promis, ‘sur les sainctz
"hvanglles, d’entretemr et faire ehtretenir cediet Lralcte, comme

ont réciproquement faict lesdicts députez, de vm"t-deumesme
de may 1584 :

Moy présénl 3 _ .
g b st oo L8 NASSEOR; s

".| ] T TR - W e e E0NGE el adnpeey o

xx. 'l‘rnlte de réconclltation ‘du- prlnce da (}hlnmy
wheie oD e D020 mal 1584.; sl v 3 e o i

) " Son’ ALTEZB ayant ouy ce que les deputez du prmu, de
'Chlmay luy ont reprcsente de sa part, et entendu le "désir
- qu ‘icelluy - prmce a ‘de’se. remetire soubz’ lobussance de Sa
f Mé\]esté 1celle ne demandant aultre chose quc reumrlea pm-—
}.vmces, se:gneurs, vaﬁsaulx et subJectz de adche I\Iajcstc
 soubz son obéissance, a volontmrement an nom ct de \ vpart
de Sadicte Majesté, accordé audict | prmce de Lhmmy les pomt,tz
¢t articles enssuyvans. 2

{4

Prennercment pour‘oster toutes ‘occasions’ de dll‘hdenec
ot mettre ung chascun en’ repoz et qmetude luy accordc

4_0Hbvlv1ance general]e et perpeme]le de toutes choqes passce
. Mdvenues depuls ces dernier's troubles, quelles’ quelles: 30
_ Ores qu on les tint dec mme de lése maJeaté divine ou hnmaire,
',_Vsans (,xccptlon quelconque, dont la memoue denéirera es-
“'.tdmte comme de choscs non advenues avee'interdiction Dien

'Gpresse H tous procureurs générauly, Justlch]‘S, ‘officiérs ‘et
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aullres personnes publicques ou privées, de quelle qualité ou
condmon quilz soyent, d’en fairc mention ou poursuyte ju-

,.‘dlubnbm(,nl ou e\tr -Jlxdlclcllcmcnt, non plus par vindicte pu-
blieque que pour rcpdrauon des domm’ugcs ou intérestz souf-
fertz par aucunes communaultc7 ou personnes privées, avee
mtcrdu,uon i tous de ne povoir rcprodxcr de parole ou offen-
cer. de, f.mh lcdlt,t prince en fuchon -ou_manicre quclconqut,
sur_ paine, d’ cstrc ,puniz, LL clmqtlu c\cmplan'cmcnt comme
pcrturbdteurs du Tepoz, pub]lcquc. .

9

.;-. Taps ’I’

Que ledict” pririce rentrera plainement et paisiblement en
la.joyssance de toutes ses rentes, actions et biens immeubles
scituez soubz la jurisdiction et obdissance de Sa: Majesté ; tant
de cculx qu’il at desji du costel paternel que de ceulx qui luy
_sont d(,voluz par le. trespas de fene madame sa mére, nonob-
'st.mt lous sa151sscmcns, \cnlcs ct ahenauons faltcs au con-
_ll'uu'c snl enya 'mruncs, pour m Jo' y dou le JOllI‘ ‘et date
de ce prusenl, .Mord ct sembl‘rbluncnt dc tous mcublcs qui
'bc pourront u'mncr en cslrc. Lt qunnt 'm'< ‘rentes esclicucs
(lm'mt la rclr aicle dll(htt pnn(c c]l('s sc¢ pay cront par vvul\
‘a) ans prouﬂlctc du revenu.

5. A SR

Que ledict prinee, aprés lamort du seigneur due son pére;
sil vient & mourir devant Iuy; entrera, en plaine joyssance ct
possession des duc]w principaultez, ('onw/., baronnics, villes,
terres, seigneuries, rentes, actions ct tous biens généralle-
ment, tant mecubles que immeubles, venans de la part du-
dict seigneur son pére, en la mesme. forme et maniére comme
par l'advis de perc ct mére fait par ledict scigneur son pcére et
madame sa mére a esté dlsposc, conclud et arresté, comnic
aussi il fcl‘a d(, tous 'lullres bicns, tant, mcublcs quc immeu-
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bles), que par cy-'lpree luy' pourromnt“sucecder, soit-de ses
soeurs » oncles, tantes ouaultres parens patemclz ou matcr-'
nelz en quelque fachon ou mamere quc ce smt -

i

El; pom' t'mt p]us favorlser ledlct pmme Son Alteze con-,
sent: qu’il joyra' des fruictz: et revenuz des terres ot seigneu-.
ries apparteénantes & madame Maric.de. Bnmeu sa-compaignc,;
estant -intention de Son ‘Altéze que lesdicts . Dbiens suceedent
anx enffans qui naistront de. ce- mariage, et que-ledict, prince:
joyra des domwes et avanchemens. stipulez par son traitté de.
mariage,.ien cas qu'elle, déeédast devant, luy; laquelle dame,)
voulant retourner et se conduyre. selon: ce traitté ; sera recenc;
pouryveu qu’elle.retourne. endedens ung an de la datq de: ceste.

b

" Et quant aux debles que Sa/Majesié: ‘peunlt debvoir audict
prince, tant du’ costel de feue madame. sa mére que du ‘costel,
de sa_femme ¢t de leurs prédéeesseurs, ledict prince les polra
fdll’e llqmder et vériffier, pour en prétendre le payement vers,
Sa Ma,;este ct en quoy Son: Altezc luy donncra Loute faveur et

iR 1l Fiir e

Et quant & cc qun pcult estre’ encoircs’deu; tant andxct

- Prince que aux gens de guerre, de leurs traittemens, Son Al-
téze est Lontente quilz en qoycnt paycz par ceul\ a qm ilz

ont ¢ servv (i fiiisl - ‘

ﬂuc lcsrhcts prmw et pmncessc poh'ont hhrcment demeurcr
Dar dechi sans’estre’ ‘recherchez ouinquiétez, pourveu qu'ilz




!
}
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se conduysent, selon le traitté fait | avee., cculx de, Bruges, et:
s’ilz ayment myeulx se. retirer hors,du. paysy. le pourront
faire quant bon, leur semb](‘ra et leur sera permise la libre
joyssance de tous leurs blens, tant meubles que immeubles,
rentes et actions, estans soubz 'obéissance de Sa Majesté, pré-
sens et advenir, pour les vendre ahener, céder ou transporter,
ou bien les faire 1eg1r administrer:et. pecevoir par-telz que
bon leur semblera et qua ce ilz vouldront députer. Ft mes-
mes, pour tant plus hbremcm -et-seurement povoir passer la:
part qu'ilz désireront avee leur: suyte’; meubles, chevaulx,
hardes et bagaige, leur sera accordé acte de saqu—conduyt et
donné escolte; faveur et assistence des gouverneurs des villes
par lesquelles leur chemin s'addonnera, saris que, de la part
de Sadicte: Majesté,; ou d’aultre en son nom, ilz puissent estre
rappellez ou constrainctz retourner, sinon quand il leur plaira.

8.

“Davaniaige; Son Altéze: est cdntelitc qu’en’ce trailtd seront
comprins Nicolas de Lannoy seignéur'del Lesdain (remettant
la ville de Dam en Pobéissance dé Sadicte Majesté); le seigneur
de la Faleeque, ensemble Loys d’Enneti¢res, Bernard de Wyn-
cker; Jehan de Heyme, leurs femmes et . enffans, Jehan van
Halle, Augustin de Bellabocca, Tristan de Mortaigne , damoi-
selle Afine de Voghle et Barbe de Forvye, et générallement.
tous ceulx qui sont pour le présent en-service actuel et de la
maison dudict prmce. s - :

Pired wed
i

Et de tout ce que dessus Son Altéze, pour monstrer la ron-
deur et sincérité de laquelle clle procéde, désirant inviola-
blement maintenir ce quelle promet, fera dépescher lettres
pertinentes audict prinee, soubz le seel de Sa Majesté , mesmes
les fera advoucr, confermer ct signer de la ‘main de; Sadicte




- Majesté, déans trois & quatre mois aprés. la. date, de -cestes.’
Ordonnant A .‘(01_15_,00nsaulx,A'goulvemnurs, justicicrs, et offi-.
ciers;: de quelle qualité. qu'ilz soyent, faire observer: cedict
traicté en tous. ses' pointz ot articles, tant & 'endroit dudict.
prince que des aulires personnes y comprinses, par tous les
lienx et places de leurs charges. . P

Falt a. Tournay, le xx¢ de may 1584 B vt

Fial iy “‘.' : SRR Wi e " ALEXANDRE.
’I"u’ ordonnance de Son Alteze -, '

F Le VASSEUR.

: x!u Lettre dn pl-lnce de Parme au prince de Chimay :
. 23 mal las-l. .

Mon couqm lespou' que j’ay de vous veoir de brefz par
degh-me . gardera de vous faire long discours pour vous dé-.
clairer-le contentement que J ‘ai du succez de nostre négocia-
tion, dont je ma remectray i L e¢ quen-entendrez de voz dé-
putez; qui de mesme. vous tcsmomgncront le désir quejay de.
vous gratifier, si Dicu’ m’en: donne les moyens. Cependant je -
m’asseure que vous meetrez si.bon ordre en la ville de Bruges,
quil n’y advlendra aulcung inconvénient, et je prieray le
Créatenr vous avoir, mon cousin, en sa samcte - garde. .
> De Tournay, ce 20 en may 1584,

XXII l,etu-e dn prince de Purme aux. maglstrnts de Bruge-
et du Frane ‘23 mat 1584,

]

\

ALEXANDnE PmNCE DE pARME ET DE PLAISANCE LIEUTFNA\T, ,

(IOUVEN\EUR ET CAPITAINB GENEEHAL.

Trés-chers et bien-amez, puisqué vous pourrez. partncuhc—'
fement entendre de voz députez tout ce quis’est icy passé, et*
Faffection - qu'avons tousJours démonstré au bien et repoz de’
vous fmlu’es, il ne nous reste au]lre chose sinon rendre grices




P

~de nostre négociation: espérant que-de temps # ‘adltre: vous

(618:).

i Dieu le-Créateur-qu'il lny ayt pleu nous donner si'bon succez

con-rnmstrcz qu elle vous sera fructueuse, et redondera au bé--
néfice:commung de:vostre: peuple: Vosdicts: deputez avoient
offert}pour npstre asseurance - demeurer icy- pour ostagers
ou nous cn procurer aultres & nostre conténtenment §mais nous
avons telle fiance dé vostre syneérité et intégrité qué ne voul-
lons ny;:ostagers ny seurté aultre que vostre parolle et le bon
cueur que croyons avez au serviee- du _Roy 1 monsemneur. Et
comme s’est prins le jour & ‘vendredi procham pour faire la
publication ; nous avons requiz nostre coisin le‘duc"d’Arschot
d’y assister et reeepvoir, ou nom de Sa Majesté, le serment que
dehyréz faive en ¢onformité dudiet trditic, énvoyans’celle part
au mesme effect messire Vander Burcht conseillier ou conseil
pmvc deSa- MnJ(htL. Pour-le subplus; vous adviserez ce.qui
convient: ‘pour ;vostre propre: seurté et pour empescher-t toute
surprinse de ennemy, qui seroit I'entiére ruyne de: vous tous,
nous advertissant, de ce que jugerez se debvoir; fajre ;. avecq
asseurance que vous assisterons.en fout ce qui nous sera pos-.
sible. Trés-chers ct bien-amez, Nostre—Selgneur, ete..i. i
Dc Tournay, ce 25 de may LB & ol s ity Silff- v

2 W Thiadent ded
' t A3 it CEAEEPR R S U

X XIIT. Lettre dll prlnce de Pnrme aux colonnel cnplmainES,
officiers et soldats (-cossnls de la’ gnrnison de RBruges @ 23
mai 1564 (1) '

:3 5 41 ‘aty e

Trés-chers ct bwn amez le capltame Forcst nous a ampIC-
ment déclairé ce qu il avoit de charge de vostre part, et de

ER T e O

(1) Les troupes écossaises qm étaient. d Bruges formaient un régiment
de’douze compagnies sous, le commandement du colonel Boyle. Ces troupes
avaient consenti & passer au serwc«, du rm i} Espwnc Le 27 mal elles lul_
pruerent serment entre ies mains du due d’ArschoL Le3j juin, 2 Tournav,
elles firent avéc le prince de Parme une ‘capitulation contenant (Olllt,S IB“_'
condmons ‘auxquelles elles serviraient (]'ll‘ls Parmée royale. " o
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mesme vous dll"l qll ()ll nom du’ R()) 1]]0)190!”!](1“1‘ 1]0“5 \'OI.N

avons trés-volontiers aocepte én serv ice,; pour I oplmon ‘et tes=

moignage qu'avons de vostre valeurs ue pouvant aussi smon
vous scavoir trés-grand gré du désir’ que demonslrcz avoir A
Padvancement du service de Sa Majesté, qui, je tien, sera
chosu tres-agreable au roy @ Escossc Vostre maistre,, qui por-
tera tousjours plus ‘d’affection & Sa’ l\IaJcch Cathoheque qua
ceulx qui IDJUStCmEDt luy veullent brigander son bien. Et de’
nostre part, nous vous fu'ons tous,]ours paroxstre le compte
que faisons ‘de ‘soldatz ot ra"cux esperant que souvent nous
par ensemble nous verrons ¢n lieux ot vous aurez du passe-
temps: econforme & . vostre: profession: Et commé nous espérons’

vous-veoiri de. brief- en.campagne,: nous nous remectrons du:

surplus audiet capitaine Forest,:portcuride ceste, et prierons:
le Créateur vous avoir ; trés-chers;-etes i 4 ! ;
< De; Tout’nay,.le,xxme de: may 158%.

Giyiiiient

23 mal 1584

B Firy

\Ion cousm vous aure7 Jﬂ enLcndu l’appomtcment quc J aV

conclu avecq les deputez de mon cousin le prince de, Clnmay,

vostrc ﬁlz et de la wlle de Bruges et du I‘rancq, et . que Ia by

Peccpvmr le serment de ﬁdehte qqe S_lly‘Y‘a_l_]t]‘Cv LrnlLlL ,lle ,dmb;

_vent faire, vous envoyant au mesme effect le conseillier Van-

‘(1) Le duc d’Arschot était & Bruges depuis le 2 mai (Van Melerén).
Farnése voulut le dissuader de s’y rendre; il lui représenta le risque qu’il
Courait, en exposant sa personne au milieu d’un peuple si- changeant
(representindole cuan mal le estaba aventurar su persona entre pueblo
lan variable ) ; mais il le vit si décidé a faire cette démarche dans lintérét

de son'fils, qu'il finit par y consenlir. (Leltre de Farnése au Roi, du
21 mai.)

~
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der Burcht pour vous y assister et faire note, de ce, qui.pas-,
sera, seIon la charge qu'ila. de moy:: priant sur ce.le (’reateur:
vous avoir, mon cousin, en sa-saincte garde. s
‘ De Toumay., ce 25° en mny 1584. . ..

avecq le-l

' P. 8. Je vous l‘("(IlllGI‘s aussi prendve le serment

~dict. Vander Burcht des Escosso:s lllecq que Jay aocepte en'

servwe '

xxv Leure du prlncev de Pnrme au murquls de lloulmlx
w 23 mnl i&sa

Mon cousin, je vous ay desﬁ; adverty de lappomtement que:
j'ay faict avec.ceulx de Bruges et du Francg, lequel fut arresté
ct.concly le jour de la Penthecouste, et avons prins par en-
semble jour & vendredy prochain pour faire la publication,
tant icy qu’d Bruges. Je.vous requicrs et encharge faire le
mesme au camp, et donner tout lé meilleur ordre qu'il vous
scra. possible. que les gens. de guerre ne. faicent aucung. des-
plaisir ausdiets de Bruges. et u]lagcms c1rconv01sms ny sem-
blablement & ceulx de la ville de Dam, qui aceeptent le mesme
traitié.- Ceux de’ Gand vivent comme vous scavez, avecq les-
quelz’ Je rompray-du tout, les hmct JOUI‘S exp1rc7 qui seraf
lundy- prochain.” Ccpendant vous ferez blen dempeseher le
plus que ‘pourrez: qu aulumgs vivres 0’y entrent, espérant’
que Dieu nous fera la ‘grce’ de les dompter et c]nstlcr'. Mon i
couqm,Nowtre-Selgneur, L R N e S S

De Tournay, 1¢ xxm® dé may 1584, A




%:xxi'l. Leltre dn»-eunse_l_ller Vander Burg au prh_wé de
;Parme.; 24 mai 1584 (1), =, T

Monsexgneur ccste serv1ra pour advertlr Vosu'e Altc7e r ex-
treme joye qu’ ‘a’ receu la commune de cestc ville par la pubh—' -
c'ltlon du traité de’ leur réconmllatlon laquelle se fit"d ee
matyn blen solennellement tant a T1a halle sur le Marché, en
présence du maglstrat, y estant ‘agsemblé une infinité"du*
peuple cryantz tous unammement « Vlve le my ‘d'B Espalgne,"
» nostre naturel’ prmce et selgneur, » que depuys sur Ie‘
Bourg; pour le respect de “ceulx du Francq, prescns Ieurs
bourgmaxstres, eschevyns et aultres officiers, y' assistant par-
tout ‘monsieur le duc d’Arschot et moy; ayantz auparavant les
magistratz des deux’ colléges presté en noz mains le serment"
de fidélité et obéisance & Sa ‘Majesté; en’ conformité dudict’

) traité. Demain dowent jurer les-hooftmans, doyens et aultres

'rcpresentans le corps de ceste ville. Aprés'la puhhcauon fut
chanté le Te Deuin lmulamus en Iéwhse de'Sdinct-Donas; ou=:
verte quelque peu auparavant et préparée A ceste fin; oivassis- -
térent cculx :des deux colléges n'estans-de Ia secte, ‘aveeq ung
nombre infini du peuple. Je ne puys délaisser d'cscrire A
Vostre’ Altéze que le séjour dudict seigneur duc en ceste ville
a servi de beaucop pour conforter’ les bons et ‘bicn-inten-’
tionnez de son authorité contre I'audace des ministres et quel-
ques séditicux. Tl fait son compte de Tetourner Tundy et amener *
aveeq soy le prince de Chimay, son filz, pour baiser les mains

. H i b % Pl v sl
sk Tafu Piady ey 1 Rpohol e e Y

(1) La lettre du duc d’Arschot ) l’acte de prestauon de serment du ma-.
gistra- de Bruges prouvem qu'il y a'erreur dans la date dela leme du con—
seiller Vander Burg, ‘et que la puhhcanon du traite eut heu le 25 C'etait’
| @ailleurs le jour fixé par le prince de Parme, ° s e
-1l ést assez singulier que Custis, dans ses. Jaer-Boecken et. Beaucourt.
de-Noortvelde, dans son Tableau fidéle, s¢ soient Lrompes sur la méme
date, quils ﬁxent au 24. :
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de Vostre Altéze, envers lequel jay fait les offices que Vostre
Altéze m’a eommandé, non: sans. friiyt., Les: Escossois, horsmiz
quelques-ungs, sont délibérez de* faire demain le serment &
Sa MaJesu, entre les mams dudict scwncur duc. ]l rcstc mon-
seigneur, d(. sohder cbstc rcconclha‘uon et a qs)scurcr cesu, ville,
tant par le moycn d'un bon, .chefl qui y commandc, (que des
bons wml.lnt/ ct zclcus nnf'xslratz, doclc=, prudcns et dis-
u‘ctz prodlc ieurs ct pasu,urs Y. dommnt ordr : au plus tost &
“ee qu’ ’il convlent pour maintenir le Dam et garanllr cestedicte
ville coritre I'Escluse ct Ostcndc comnf je diray plus parti-
cuhwcmmt B Voslrc Altue 4 mon rctour. Tous uuammcmcnt
icy dstrcnt la vcnue de \’Ostrc Altuc Je tiens que sa prc
sence, ores quc ne it que, pour qudqucs jours, y seroit de
tré s-"r.m(k opcratwn, pour Ia rcpul'nmn et aflection qn ‘elle «
gmxgncc entre cc peuple. - '

A tant, je béseray en toute humllltL les ‘mains dc Vostre
Altéze -priant Dieu lui ourover monscigneur, Pentier accom-
plissement de ses/trés-nobles et vertueux désiers,

De Bruges, ce xxim® de may 1584, |- '

De Voslrc Altcze trés-humble et trca-obussant serviteur,
< Le Cossrut.n:n anrn Bune.

Sus‘crip'lio/n;: A Son Altéze.

XXVII Le(tro du duc d’Arsumt au prlncc de l'm-me
- B 3.) mal lasl

\lonscx"ncm' d’aullant que je ne doubte que Vostre Altéze
sera désircuse d’entendre quelques - nouvelles de ce quarticr,
je w’ay voulu obmectre Qadvertir & icclle que ce jourd'huy
dcvant disner I'on a icy publu, la paix, tant de la part de ceulx
de Bruges que du I‘rmcq, s’estant le tout passé sans auleun
rumeur, ains au contentement et applaudissement d’un chas-
cun: dont Vostredicte Altéze pourra entendre les p'nmcul.l-
ritez par le gentilhomme porteur de cestes, comme tesmoing
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oculaire, auquel me remectant, ne m’en extendray ici plus
avant, sinon que j'espére me. trouver bien tost de retour par
deld. Et sur-ce, aprés avoir baisé les mains de. Vostre' Altéze,
prieray l¢ Créatéur donner i icelle; monselgneur, ‘en =toutte

,parﬁuctc sante, tres-heurpuae et lonme vie.
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XX VELE: &ctc de 1a prestauon de sel-ment du mugistrnt dc
Bruges et de ln publieatio u traité 2.: nmi l.pS‘{ )

PEREREERE /}:,»‘ ! i

«:Comme- il cust p]cu ‘& monseigneur lei prince ‘de: Parme
‘gouverneur et eapitaine général-du Pays-Bas, jjar'ses lettres
.. de ce mois de'may’; commettre monseigneur'le due d’Ar-
scliot peur, suyvant lé traicté. deipaix et réconciliation:de Ia
ville' de Bruges faict aveeq Son-Altéze!au-nom du Roy; recep-

-voir de§urchmaistres ; eschevins et conseil’ d’icelle ville le .

“serment d’obéissance et fidélité A Sa Majesté .comme conte: de
‘Flandres, ensemblei de- Pobservance et:entreténement dudiet
traicté, ledict sieur: ducy assisté de messire’ Jehan Vander

’ Burg, conseillier di privé conseil, (-omparant au collégie des-
dicts burchmaistres, cschevins et conseil ; aprés avoir présenté
lesdicteslettres coritenantz sa'commission, hi d’cux receu Jedict
serment en leur cl);lmbrle eschevinale, a porte ‘ouverte, et suc-

 cessivement, allant aveeq “eeulx’ bur"mmstres eschevins et
conseil aux h‘l”CS, "ha aveeq ledict sieur conseillier assisté & la
publication dudict traicté : le tout ensuyvant le contcnu des-
dictes lettres de commlssmn. o

Faict en Ia ville de Br uwm, le v1nfrt-mncqunemnc jour du
mois de may XV vierentachtentich. Mo§ aussy présent :

" F. Di Groote.




